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Организация Объединенных Наций S/PV.9663

Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9663-е заседание
Пятница, 21 июня 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Хван . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       (Республика Корея)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Бенджама
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Гэн Шуан
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Бродхерст Эстиваль
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Родригес-Биркетт
Япония г-н Ямадзаки
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Фрейзьер
Мозамбик. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Афонсу
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Небензя
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Скотланд
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Жбогар
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Чанда
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Экерсли
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Вуд

Повестка дня
Положение в Афганистане

Доклад Генерального секретаря о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и безопасности (S/2024/469)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Афганистане

Доклад Генерального секретаря 
о положении в Афганистане и его 
последствиях для международного мира и 
безопасности (S/2024/469)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Афганистана, Индии, Ис-
ламской Республики Иран и Пакистана.

На основании правила 39 временных пра-
вил процедуры Совета я приглашаю принять уча-
стие в заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану г-жу Розу Отунбаеву, 
директора Отдела по вопросам финансирования и 
партнерства Управления по координации гумани-
тарных вопросов г-жу Лизу Даутен и представителя 
гражданского общества г-жу Манижу Вафек.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2024/469, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о положении в Афга-
нистане и его последствиях для международного 
мира и безопасности.

Сейчас я предоставляю слово 
г-же Отунбаевой.

Г-жа Отунбаева (говорит по-английски): В 
условиях стабильной ситуации в Афганистане, ко-
торую власти де-факто продолжают поддерживать, 
несмотря на то, что, как мне кажется, признаки не-
довольства народа растут, не должен скрываться 
тот факт, что мы, международное сообщество, все 
еще действуем в режиме кризисного управления. 
Для того чтобы продвинуться вперед по пути к 
решению структурных проблем в рамках отноше-
ний между международным сообществом и Афга-
нистаном, которые были выявлены в ходе незави-
симой оценки, опубликованной в конце 2023 года 

(S/2023/856, приложение), все заинтересованные 
стороны должны подтвердить свою привержен-
ность целям, определенным в этой оценке.

Что касается экономики, то власти де-факто 
продолжают вести политику достижения самообе-
спеченности за счет частного сектора и государ-
ственных инвестиций. Положительным моментом 
является тот факт, что упор на частный сектор 
также позволяет создать пусть и ограниченное, 
но пространство для женщин-предпринимателей. 
Женщинам-предпринимателям можно было бы 
оказывать еще большую поддержку в виде финан-
сирования или даже выдачи виз для посещения ими 
торговых выставок за пределами страны. Пред-
ставители частного сектора Афганистана в целом 
отмечают улучшение обстановки, в том числе по-
вышение уровня безопасности и снижение уровня 
коррупции в сфере ведения бизнеса, но при этом 
выражают обеспокоенность в связи с отсутствием 
четкой правовой базы, низким спросом и сохраня-
ющимися трудностями в осуществлении междуна-
родных банковских операций и получении доступа 
к международным рынкам.

С момента прихода к власти движения «Та-
либан» более 7 млрд долл. США было выделено 
международными донорами на оказание гумани-
тарной помощи, а более 4 млрд долл. США — на 
поддержку удовлетворения основных человеческих 
потребностей афганского народа. Однако Афгани-
стан по-прежнему страдает от массовой нищеты, 
вследствие чего население еще более уязвимо в 
случае стихийных бедствий, которых множество и 
которые мы наблюдаем в последние несколько лет 
в результате изменения климата. Афганистан имеет 
практически нулевой углеродный след, однако на-
ходится на шестом месте среди стран, наиболее уяз-
вимых перед изменением климата, и меньше всего 
готов к преодолению климатических потрясений. К 
сожалению, объем ресурсов на оказание междуна-
родной помощи сокращается, отчасти из-за направ-
ляемых со всего мира конкурирующих просьб о ее 
предоставлении и уменьшающихся ресурсов доно-
ров. Направленный в 2024 году призыв на сумму 
около 3 млрд долл. США профинансирован лишь 
на 20 процентов. Доноры были бы более уверены в 
эффективности оказываемой ими помощи, если бы 
власти де-факто сняли ограничения на работу жен-
щин в неправительственных организациях и Орга-
низации Объединенных Наций и обеспечили более 
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высокий уровень транспарентности в отношении 
того, сколько доходов они получают и на что тра-
тятся эти деньги.

Участие региона в содействии развитию 
торговли, дипломатических контактов и экономи-
ческих инвестиций позволило укрепить стабиль-
ность в Афганистане. Этим успехам способствова-
ло значительное повышение уровня безопасности 
и снижение уровня коррупции. Регион испытывает 
обоснованные опасения по поводу потенциальных 
угроз терроризма и экстремизма, исходящих из 
Афганистана, а также необходимости расширения 
сотрудничества в области борьбы с наркотиками, 
однако предпринимаемые усилия по укреплению 
стабильности на основе прагматичного взаимодей-
ствия, особенно в экономической сфере, носят по-
зитивный характер, являются необходимыми и не 
должны прекращаться.

Я обращаю внимания на нынешнее разви-
тие событий по двум причинам. Первая — подчер-
кнуть, что, несмотря на непризнанный статус вла-
стей де-факто Афганистана, между Афганистаном, 
регионом и международным сообществом в целом 
на самом деле налажено определенное взаимодей-
ствие и сотрудничество. Во-вторых, многие из тех, 
кто находится за пределами Афганистана, склонны 
недооценивать позитивные изменения, происходя-
щие в стране, в том числе предоставляемый гума-
нитарный доступ, а власти де-факто склонны недо-
оценивать вклад международного сообщества в те 
успехи, о достижении которых они заявляют.

На первый взгляд, политическая стабиль-
ность сохраняется. Однако же в стране оставлено 
мало места для инакомыслия. Политические пар-
тии и организации гражданского общества были 
запрещены, а на деятельность некоторых видных 
политических деятелей, не принадлежащих к дви-
жению «Талибан», накладываются все большие 
ограничения. Ограничения накладываются и на со-
общения средств массовой информации. Стабиль-
ность, сохранение которой зависит от подавления 
противоположных идей, по определению не может 
быть устойчивой.

Со времени моего последнего выступления 
(см. S/PV.9565) было проведено несколько народ-
ных акций протеста против политический решений 
властей де-факто, в том числе решений, которые 
отражаются на и без того ограниченных средствах 

к существованию, включая запрет на выращивание 
опиума. Это относительно новое явление. В неко-
торых случаях попытки органов безопасности де-
факто жестко подавить эти протесты приводили к 
гибели людей. Это указывает на то, что властям 
де-факто не хватает предсказуемых, транспарент-
ных и последовательных институтов для получе-
ния обратной связи от населения, в рамках которых 
оно могло бы без страха обращаться к властям де-
факто. Такие институты необходимы для обеспе-
чения внутригосударственной политической леги-
тимности. А внутригосударственная легитимность, 
как уже не раз говорилось ранее, имеет решающее 
значение для международной легитимности.

Вызывает обеспокоенность и продолжающее-
ся применение телесных наказаний, зачастую — за 
преступления, связанные с нарушениями установ-
ленных властями де-факто строгих норм морали. 
Публичные казни лиц, приговоренных к смертной 
казни, противоречат международным стандартам 
в области прав человека. Генеральный секретарь 
решительно выступает против смертной казни, 
которая несовместима с правом на жизнь, и на-
стоятельно призывает все государства, в которых 
она по-прежнему применяется, немедленно ввести 
мораторий на приведение смертных приговоров в 
исполнение в целях окончательного запрещения та-
кого вида наказания.

Сохраняющиеся ограничения в отношении 
женщин и девочек, которые уже более 1000 дней не 
посещают школу, имеют прямые трагические по-
следствия для жизни половины населения Афгани-
стана и оказывают косвенное воздействие на насе-
ление в целом. В ходе встреч с афганскими женщи-
нами представители Организации Объединенных 
Наций выяснили, что в стране наблюдается рост 
числа страдающих от депрессии женщин, которые 
не только лишены возможности получать образова-
ние и ограничены в передвижениях, но и чувству-
ют меньше уважения со стороны членов их семей и 
все реже участвуют в процессе принятия решений. 
Появилась информация о резком сокращении зара-
ботной платы вынужденных оставаться дома аф-
ганских государственных служащих, что вызывает 
опасения по поводу их потенциальной неспособ-
ности оплачивать аренду жилья и содержать свои 
семьи. Миссия Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА) добивает-
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ся у властей де-факто разъяснений по поводу обо-
снованности принятия подобного распоряжения.

Такие ограничения лишают страну жизненно 
важного человеческого капитала, который необхо-
дим ей для проведения намеченного талибами курса 
на самообеспеченность. Они способствуют «утечке 
мозгов», которая отрицательно сказывается на бу-
дущем Афганистана. Будучи крайне непопулярны-
ми, они подрывают претензии властей де-факто на 
легитимность. Кроме того, они продолжают бло-
кировать дипломатические решения, которые мог-
ли бы содействовать реинтеграции Афганистана в 
международное сообщество. МООНСА постоянно 
поднимает эти вопросы на встречах с властями де-
факто. Однако мы не получаем никаких убедитель-
ных объяснений причин продолжения этой полити-
ки — только туманные, невыполнимые и все более 
невероятные обещания решить эти вопросы. Я так-
же хотела бы с благодарностью отметить усилия 
Организации исламского сотрудничества, которая 
в рамках своих регулярных контактов на местах в 
Афганистане и визитов на высоком уровне, в том 
числе визитов видных исламских теологов, продол-
жает выступать за отмену этих запретов и вновь и 
вновь заявляет о том, что они не имеют под собой 
никакой основы в исламе.

Однако в целом относительная стабильность, 
которую власти де-факто сохраняют после захвата 
власти, и высказываемая ими заинтересованность 
в возвращении в состав международных учрежде-
ний по-прежнему предоставляют возможности, ко-
торые необходимо и далее изучать с помощью тер-
пеливых и продуманных дипломатических усилий, 
продолжая при этом делать упор на необходимость 
соблюдения международных стандартов. Механиз-
мы для налаживания такого взаимодействия уже 
существуют. Однако ни международное сообще-
ство в целом, ни власти де-факто не используют их 
в достаточной степени.

Одним из таких механизмов является третья 
встреча специальных посланников по Афганиста-
ну, которая должна состояться в Дохе через девять 
дней. Эта встреча порождает значительные ожида-
ния, которые невозможно реализовать в ходе одно-
го заседания. Мы пытаемся наладить соответству-
ющий процесс и сохранить этот важный механизм 
консультаций. Мы должны реалистично оценивать, 
каких результатов мы можем добиться в ходе каж-
дой встречи в рамках этого процесса, особенно на 

этом раннем этапе, в условиях недостаточного до-
верия. Для того чтобы этот процесс по-настоящему 
начался, необходимо обеспечить участие во встре-
че в Дохе властей де-факто. Приветствуем недавние 
заявления властей де-факто о том, что они гото-
вятся к участию в этом заседании. В то же время 
крайне важно сохранить базовый международный 
консенсус, достигнутый на первой встрече в этом 
формате в мае 2023 года. Речь идет о том, что вза-
имодействию с Афганистаном нет альтернативы 
и что никто не заинтересован в подрыве стабиль-
ности в самом Афганистане или в других местах в 
связи с ситуацией в этой стране. Мы также должны 
и впредь стремиться к достижению заявленной в 
независимой оценке цели — полной реинтеграции 
Афганистана в международное сообщество при 
соблюдении его международно-правовых обяза-
тельств. Однако стоит повторить, что такое взаимо-
действие не является ни легитимацией, ни норма-
лизацией. Только взаимодействие на основе общей, 
скоординированной и принципиальной междуна-
родной позиции может стать мощным стимулом 
для властей де-факто принять политику, которая 
позволит им реинтегрироваться в международное 
сообщество.

Я хотела бы подчеркнуть, что эту позицию 
разделяет и афганское население. За последние не-
дели в рамках подготовки к третьей встрече в До-
хинском формате МООНСА встретилась с сотнями 
афганцев, в частности с женщинами, по всей стра-
не. Эти консультации позволили выявить широкое 
согласие относительно важности участия властей 
де-факто в этой встрече и необходимости отказа от 
признания легитимности властей де-факто до тех 
пор, пока не будут всесторонним образом рассмо-
трены вопросы прав женщин, образования девочек 
и разработки приемлемой для всех сторон консти-
туции. Возлагались большие надежды на то, что в 
ходе этой встречи будут предприняты энергичные 
шаги к снятию ограничений в отношении прав жен-
щин. Видное место в этих обсуждениях занимали 
также экономические проблемы, включая необхо-
димость поиска возможностей трудоустройства для 
молодежи.

МООНСА намерена продолжать свою работу 
по всей стране на всех уровнях. Высоко оценива-
ем растущее число визитов представителей стран, 
которые не имеют постоянного присутствия в Аф-
ганистане. В некоторых регионах благодаря посто-
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янному взаимодействию власти де-факто начали 
проявлять определенную гибкость. Это позволи-
ло по крайней мере углубить взаимопонимание и 
укрепить доверие между всеми сторонами. Наде-
емся, что ключевые заинтересованные стороны со-
берутся за столом переговоров в Дохе, поговорят 
друг с другом с глазу на глаз, утвердят принципы, 
лежащие в основе консенсуса о взаимодействии, и 
согласуют дальнейшие шаги по снижению неопре-
деленности, с которой сталкивается афганский на-
род, как это предусмотрено в прошлогодней неза-
висимой оценке. Это произойдет только в том слу-
чае, если все заинтересованные стороны проявят 
бо́льшую гибкость и политическую готовность 
выйти за рамки управления кризисом и заняться 
решением более широких проблем внутри Афгани-
стана и в отношениях между афганцами, а также 
в отношениях между Афганистаном и международ-
ным сообществом.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Отунбаеву за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Даутен.

Г-жа Даутен (говорит по-английски): Гумани-
тарные потребности в Афганистане остаются пуга-
юще высокими. В этом году в гуманитарной нуж-
даются помощи более 50 процентов населения — 
около 23,7 миллиона человек, что является третьим 
показателем в мире по числу нуждающихся в помо-
щи. Половина населения живет в нищете. Каждый 
четвертый афганец не знает, когда сможет поесть в 
следующий раз. Около 3 миллионов детей испыты-
вают острый голод. С 15 сентября более 618 000 аф-
ганцев вернулись из Пакистана. Почти 80 процен-
тов из них — женщины и дети, и многие из них 
нуждаются в гуманитарной помощи.

Особо острые последствия изменения клима-
та в Афганистане усугубляют гуманитарный кри-
зис. Экстремальные погодные явления становятся 
все более частыми и интенсивными. В некоторых 
районах Афганистана с 1950 года повышение тем-
пературы вдвое превысило среднемировые пока-
затели. Уменьшение количества осадков и повто-
ряющиеся засухи привели к масштабному кризису 
водных ресурсов. Согласно прогнозам, к 2030 году 
ежегодные засухи станут нормой. Также возросла 
вероятность ливневых паводков, даже в тех случа-
ях, когда не выпадает особенно много осадков.

В апреле и мае почти 120 000 человек постра-
дали от ливневых паводков и оползней, в основном 
в северных, северо-восточных и западных регионах 
Афганистана. Были разрушены целые деревни, по-
гибло более 340 человек. Погиб домашний скот, и 
стали непригодными для использования десятки 
тысяч акров сельскохозяйственных угодий. Афга-
нистан по-прежнему совершенно не готов противо-
действовать этим усиливающимся угрозам, в связи 
с чем потребуются значительные инвестиции в си-
стемы раннего предупреждения и раннего реагиро-
вания. Уже предпринимаются усилия по созданию 
программ упреждающих действий, направленных 
на оказание поддержки в преддверии прогнози-
руемых климатических явлений, но для того, что-
бы они принесли результаты, необходимо обеспе-
чить их достаточными кадровыми и финансовыми 
ресурсами.

Скоро наступит четвертый год, когда у вла-
сти в Афганистане де-факто находятся талибы. Это 
в наибольшей степени оказало влияние на положе-
ние женщин и девочек. Указы, ограничивающие их 
передвижение и участие в общественной жизни, за-
тронули все без исключения сферы их жизни. Про-
шло уже более 1000 дней с тех пор, как девочкам 
старше 11 лет запретили посещать среднюю школу. 
За это время можно было получить университет-
ский диплом, что служит предупреждением о буду-
щем без афганских женщин-врачей, учителей или 
инженеров, которое трудно себе представить.

Запрет на получение девочками образования 
приводит к росту числа детских браков и деторож-
дению в раннем возрасте, что влечет за собой тяже-
лые физические, эмоциональные и экономические 
последствия. Также растет число сообщений о по-
пытках самоубийства среди женщин и девочек.

Несмотря на ограничения, касающиеся тру-
доустройства, а также риск для их личной безопас-
ности, афганские женщины продолжают участво-
вать в гуманитарной деятельности. По данным 
опроса, проведенного в марте 2024 года по вопросу 
о последствиях запрета для оперативной деятель-
ности, в 72 процентах организаций-респондентов 
частично или полностью заняты как женщины, так 
и мужчины. Половина организаций-респондентов 
смогли добиться принятия локальных мер, позво-
ляющих привлекать афганских женщин к работе на 
местах, — в июле 2023 года число таких организа-
ций составляло 41 процент.
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Это пятый брифинг Управления по координа-
ции гуманитарных вопросов для Совета с момента 
принятия исключения в отношении гуманитарной 
деятельности в резолюции 2615 (2021). Эта резолю-
ция продолжает предоставлять важнейшие возмож-
ности для осуществления гуманитарной деятельно-
сти, позволяющей спасать жизни людей, благода-
ря чему в прошлом году помощь смогли получить 
около 28 миллионов человек — более 60 процентов 
населения.

Гуманитарное исключение охватывает важ-
ные отвечающие установленным критериям рас-
ходы, которые необходимы для оказания этой по-
мощи. Эти платежи включают арендную плату за 
принадлежащие государству помещения и склады; 
удерживаемый налог на доходы национальных или 
международных сотрудников неправительствен-
ных организаций (НПО), арендную плату и услу-
ги поставщиков; расходы на визы и разрешения 
на работу для национальных или международных 
сотрудников НПО; импортные пошлины; комму-
нальные услуги, такие как водоснабжение и элек-
троснабжение; лицензии для регистрации НПО, 
использование оборудования связи и муниципаль-
ные сборы; а также расходы на осуществление про-
грамм, такие как суточные на транспорт и обеды 
для участников информационно-просветительских, 
учебных мероприятий и миссий по мониторингу.

В число отраслевых министерств и ведомств 
— получателей платежей входят, в частности, Ми-
нистерство финансов, Министерство экономики, 
Министерство внутренних дел, Министерство 
энергетики и водных ресурсов, Таможенный и На-
логовый департаменты, Министерство транспорта 
и гражданской авиации и другие.

Характер и порядок платежей, осуществля-
емых в рамках исключения, не изменились за по-
следние три года. Фактически, они идентичны тем, 
которые осуществлялись при администрации Ис-
ламской Республики Афганистан, действовавшей 
до августа 2021 года. Например, таможенные сборы 
по-прежнему составляют около 23 долларов США 
за контейнер или груз, что соответствует уровню, 
существовавшему в период Республики.

Все платежи, подпадающие под исключе-
ние, проводятся с целью покрытия предсказуемых, 
предусмотренных бюджетом оперативных расхо-
дов, необходимых для продолжения гуманитарной 

деятельности в Афганистане. Как выплаты, необхо-
димые для оказания гуманитарной помощи и дру-
гих видов деятельности, осуществляемых с целью 
удовлетворения основных потребностей населения, 
они прямо разрешены резолюцией 2615 (2021). Мы 
осуществляем подобные платежи в рамках всех гу-
манитарных операций по всему миру.

Резолюция 2615 (2021) также помогла умень-
шить трудности с обработкой платежей и перево-
дом средств в Афганистан для этих гуманитарных 
целей. Число сообщений о проблемах с финансовы-
ми операциями учреждений Организации Объеди-
ненных Наций и НПО сократилось с 87 процентов в 
ноябре 2021 года до 40 процентов в июне 2024 года. 
Соответственно, использование «хавалы» для пе-
ревода средств сократилось с 68 процентов в ноя-
бре 2021 года до 32 процентов в июне 2024 года.

Тем не менее трудности по-прежнему сохра-
няются. Наши партнеры сообщают о сохраняю-
щихся ограничениях на перевод и снятие средств, 
а также о задержках при переводе средств. Око-
ло 18 процентов из них сообщили об отказе в пе-
реводе финансовых средств в Афганистан. Эти 
проблемы продолжают сказываться на оказании 
гуманитарной помощи: учреждения вынуждены 
откладывать реализацию проектов, приостанавли-
вать программы или оказывать помощь меньшему 
числу людей.

Мы продолжаем укреплять и расширять про-
цедуры управления рисками в Афганистане. Си-
стема управления информацией о подрядчиках, о 
которой мы упоминали на декабрьском заседании 
Совета (см. S/PV.9227), уже запущена. Эта система 
облегчает обмен информацией о партнерах, под-
рядчиках и других поставщиках товаров и услуг, 
используемых различными учреждениями Орга-
низации Объединенных Наций в Афганистане. Она 
призвана свести к минимуму дублирование уси-
лий и обеспечить быстрый доступ к справочной 
информации о новых подрядчиках. Она позволяет 
вносить в черный список подрядчиков и поставщи-
ков услуг, действующих в нарушение кодекса пове-
дения Организации Объединенных Наций. Важно, 
что учреждения Организации Объединенных На-
ций могут обмениваться данными и информацией 
о партнерах и других подрядчиках до того, как они 
будут привлечены к работе. Гуманитарные органи-
зации также делают все возможное для того, чтобы 
помощь доходила до тех, кому она предназначена.
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Соответствующие меры принимаются на 
различных этапах проведений операций: на этапах 
оценки, планирования, распределения и монито-
ринга. К таким мерам относятся, в частности, пря-
мой мониторинг и мониторинг третьей стороной 
для соотнесения заявленных результатов работы с 
фактическими показателями и заявленными расхо-
дами; финансовые проверки на местах по вопросам 
распределения обязанностей, процедур бухгалтер-
ского учета, управления денежными средствами, 
закупок и контрактов, контрактов с сотрудниками, 
внутреннего мониторинга, предотвращения мо-
шенничества и проверки механизмов подачи жалоб 
и обратной связи; личные проверки и анализ доку-
ментации для проверки точности финансовых от-
четов, а также проверки данных главной бухгалтер-
ской книги партнеров и выверки банковских сче-
тов. Гуманитарные организации также вносят свой 
вклад в создание надежной системы управления 
рисками и пользуются ее преимуществами.

Несмотря на многочисленные трудности, с 
января по март 2024 года 9,9 миллиона человек в 
Афганистане получили по крайней мере один из 
видов помощи. Однако за шесть месяцев этого года 
мы получили всего 649 млн долл. США — чуть 
более 20 процентов от 3 млрд долл. США, необ-
ходимых для удовлетворения колоссальных гума-
нитарных потребностей. Из-за нехватки средств 
пришлось закрыть программы, необходимые для 
спасения жизни людей, в том числе 150 мобиль-
ных групп по охране здоровья и питанию. Под со-
кращение могут попасть еще 40 групп, что может 
лишить 700 000 детей в возрасте младше пяти 
лет жизненно важных услуг по лечению острого 
недоедания.

Из-за нехватки средств также могут быть за-
крыты две последние программы по разминирова-
нию и оказанию помощи пострадавшим от взрывов 
мин в Афганистане. Осуществление этих программ 
будет прекращено в ближайший месяц, если не бу-
дут получены дополнительные средства. И это в 
то время, когда 3,4 миллиона человек находятся в 
радиусе одного километра от взрывоопасных пред-
метов, включая 475 школ и 230 медицинских уч-
реждений. Я могла бы продолжить перечисление, 
но список программ, которые могут быть закрыты 
в ближайшее время, просто слишком большой. Чле-
ны Совета могут ознакомиться с полным списком 

в недавно опубликованном анализе критического 
дефицита финансирования.

Афганцы продолжают страдать от усугубля-
ющих друг друга последствий изменения климата, 
нищеты и угнетения. Выживание миллионов людей 
ежедневно зависит от оказания гуманитарной по-
мощи. Мы призываем доноров обеспечить полное 
финансирование призыва об оказании помощи Аф-
ганистану, чтобы мы могли продолжать оказывать 
эту жизненно необходимую поддержку.

Однако ситуация может еще больше усу-
губиться. Мы также должны найти способы под-
держать афганский народ более долгосрочными 
решениями, чтобы помочь ему вырваться из оков 
нищеты и противостоять все более серьезным кли-
матическим потрясениям. В Афганистане ничего 
не дается легко, но, оказывая постоянную помощь, 
мы можем поддержать этих людей в их стремлении 
жить в условиях мира, стабильности и надежды.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Даутен за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Вафек.

Г-жа Вафек (говорит по-английски): Благода-
рю Вас, г-н Председатель, за предоставленную мне 
возможность выступить в Совете Безопасности по 
вопросу об экономическом положении женщин в 
Афганистане.

Меня зовут Манижа Вафек, я соучредитель 
Женской торгово-промышленной палаты Афга-
нистана, исполнительный директор Глобальной 
инициативы по поощрению торговли среди афган-
ских женщин и организатор программы «Мир че-
рез бизнес» — программы, которая уже давно за-
нимается обучением и наставничеством афганских 
женщин-предпринимателей.

Сегодня я хотела бы остановиться на послед-
ствиях захвата власти талибами для экономики 
Афганистана, влиянии вводимых ими репрессив-
ных мер на права женщин и на их возможности 
принимать участие в экономической жизни страны, 
вносить в нее свой вклад и получать от нее выгоду 
и, самое главное, на том, почему соблюдение прав 
женщин необходимо не только для восстановления 
экономики Афганистана, но и для будущего нашей 
страны.
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По данным Всемирного банка, к концу 2022 
года экономика Афганистана пережила беспреце-
дентный спад и сократилась на 27 процентов. Поч-
ти три года правления талибов практически унич-
тожили экономику страны, что связано с отсут-
ствием инклюзивного управления и сокращением 
международной помощи и помощи в целях разви-
тия вследствие совершаемых талибами вопиющих 
нарушений прав человека — все это препятствует 
оказанию основных государственных услуг, усу-
губляет нищету и безработицу и подрывает про-
довольственную безопасность для миллионов аф-
ганцев. По оценкам, в этом году от гуманитарной 
помощи будет зависеть выживание 23,7 миллиона 
человек — более половины населения страны.

Принятие талибами политики гендерного 
апартеида имело особые последствия для женщин. 
Тысячи женщин, которые раньше работали в госу-
дарственном, частном или неправительственном 
секторах, потеряли работу и возможность получать 
достойный доход. По данным Организации Объ-
единенных Наций, такое лишение женщин доступа 
к рынку труда ежегодно наносит экономике Афга-
нистана ущерб в размере около 1 млрд долл. США. 
Запреты на образование девочек после шестого 
класса, на работу женщин в государственном сек-
торе и неправительственных организациях, а также 
устанавливаемые в отношении их передвижения и 
присутствия в общественных местах ограничения 
наносят значительный ущерб их материальному 
положению. Это усиливает их экономическую за-
висимость от мужчин, что пагубно сказывается на 
их психическом здоровье, ущемляет их человече-
ское достоинство и приводит к росту масштабов 
насилия по признаку пола в семье, в результате 
чего женщины теряют свою самостоятельность, а 
афганское общество продолжает жить в условиях 
бесконечной нищеты, сохраняющейся на протяже-
нии жизни целых поколений, и сокращения нацио-
нального валового внутреннего продукта.

Афганские женщины всегда были основой 
экономики и выступали в качестве ее движущей 
силы, а не просто получателей благ. Создание Жен-
ской торговой палаты стало одним из наших ре-
волюционных решений, продемонстрировавших, 
что женщины играют роль локомотива экономики 
и находятся в авангарде усилий в этой области. 
По данным Палаты, почти 2500 лицензированных 
компаний принадлежали женщинам и управлялись 

ими. Почти половина этих компаний работали в не-
традиционных секторах, таких как информацион-
ные технологии, средства массовой информации, 
логистика, строительство, производство и экспорт 
сухофруктов и специй, а также в других отраслях. 
Кроме того, женщины управляли более чем 54 500 
неформальных компаний по всей стране. В сово-
купности эти предприятия создали 130 000 рабочих 
мест для мужчин и женщин и оказали поддержку 
более чем 100 000 женщин-ремесленников в сель-
ских районах, которые продавали свою продукцию 
на городских рынках. А демократические подходы 
нашей Палаты как некоммерческой, неправитель-
ственной и неполитической организации, поддер-
живающей женское предпринимательство, способ-
ствовали тому, что неформальные компании стали 
частью формальной экономики, что позволило со-
действовать экономическому росту.

Сейчас ситуация обстоит иначе. Автономию 
утратила не только Женская торгово-промышлен-
ная палата Афганистана, но и все палаты частного 
сектора. Согласно докладу Структуры «ООН-жен-
щины», компании, принадлежавшие женщинам, 
пострадали в непропорционально большой степе-
ни: 42 процента принадлежавших женщинам ком-
паний закрылись, в то время как для мужчин этот 
показатель составляет 26 процентов. Расширение 
участия женщин в экономической деятельности в 
целях улучшения их экономического положения и 
оживления экономики страны напрямую связано с 
восстановлением их прав, включая право на обра-
зование и свободу передвижения, на работу во всех 
секторах — частном, государственном и неправи-
тельственном — и на участие в принятии решений 
на всех уровнях.

Прежде чем я перейду к рекомендациям по 
расширению возможностей для участия женщин в 
экономической деятельности, важно признать не-
определенность в вопросе о том, могут ли талибы 
ввести новые ограничения в отношении экономиче-
ской деятельности женщин или использовать вни-
мание международного сообщества к экономике и 
частному сектору для достижения собственных по-
литических и экономических целей.

Консультации с афганскими женщинами-
предпринимателями и специалистами в стране по-
зволили выявить ряд моментов, которые я предла-
гаю рассмотреть членам Совета. В ходе этих кон-
сультаций я узнала об очередном нарушении эконо-
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мических прав женщин. Талибы издали циркуляр, 
предписывающий сократить заработную плату 
женщин, работавших в бывшей администрации, до 
5000 афгани, то есть 70 долл. США, в месяц, не-
зависимо от того, работали ли они педагогами или 
медицинскими работниками. Эта сумма не покры-
вает основных расходов на жизнь, таких как еже-
месячная арендная плата. Поэтому талибы должны 
прежде всего отменить все запреты, связанные с 
правами девочек и женщин, в том числе права на 
образование и трудоустройство в государственном 
и неправительственном секторах. Талибы должны 
снять ограничения на передвижение женщин и их 
присутствие в общественных местах, которые яв-
ляются основополагающими условиями их участия 
в экономической деятельности. Вот уже три года из 
средней школы не выпускается ни одной девочки 
— девочки, которая могла бы получить высшее об-
разование и профессию, необходимую для решения 
социально-экономических вопросов в Афганиста-
не. Я хотела бы напомнить членам Совета о резо-
люции 2681 (2023), в которой содержится призыв к 
скорейшей отмене всех ограничений в отношении 
прав женщин.

Для достижения подлинного социально-эко-
номического равенства и обеспечения подлинной 
инклюзивности необходимо, чтобы талибы уважа-
ли права человека всех афганцев, включая женщин, 
девочек, детей и маргинализированные этнические 
и религиозные группы, такие как хазары и шииты, 
а международное сообщество, включая Совет Без-
опасности, должно привлечь их к ответственности 
за их действия. В своей борьбе афганские женщи-
ны нуждаются в полной поддержке и солидарности 
международного сообщества и заслуживают этого. 
Речь идет, среди прочего, об увеличении объемов 
средств, выделяемых на цели реализации осущест-
вляемых под руководством женщин инициатив во 
всех секторах, направленных на построение инклю-
зивного и справедливого Афганистана. Я хотела бы 
четко заявить: участие и права афганских женщин 
крайне важны и не подлежат обсуждению. Без нас у 
этой страны нет будущего. Настоятельно призываю 
Совет Безопасности и международное сообщество 
сделать все возможное для того, чтобы женщины и 
их права занимали центральное место в их обсуж-
дениях, касающихся Афганистана, и чтобы никакие 
их действия не вели к нормализации или легити-

мизации деятельности талибов или их отношения к 
женщинам и их правам.

Пока Совет работает над достижением этой 
цели, я хотела бы предложить несколько практиче-
ских рекомендаций, которые могут содействовать 
участию женщин в экономической жизни страны в 
краткосрочной перспективе. В частном секторе, где 
в настоящее время нет ограничений на занятость 
женщин, необходимо приложить усилия для рас-
ширения возможностей для женщин и сохранения 
нынешнего кадрового состава. Решающую роль в 
достижении этой цели могут сыграть такие ини-
циативы, как создание безопасных условий труда и 
обеспечение безопасности транспорта. Крайне важ-
но уделять приоритетное внимание развитию моло-
дежного и женского предпринимательства. Этого 
можно добиться с помощью инициатив по разви-
тию потенциала, обеспечения базовой подготовки 
в области управления бизнесом и реализации про-
грамм наставничества. Если мы хотим расширить 
доступ женщин к финансам, нельзя полагаться ис-
ключительно на дорогостоящее микрофинансиро-
вание или единовременные гранты — необходимо 
обеспечивать выдачу долгосрочных низкопроцент-
ных ссуд и осуществлять комплексные программы 
профессиональной подготовки и наставничества. 
Создание отраслевых ассоциаций для женских 
компаний может способствовать укреплению их 
коллективного потенциала в области достижения 
экономии за счет масштабов — подход, который 
повышает качество продукции и расширяет охват 
рынка как внутри страны, так и на международном 
уровне.

Что касается предпринимательства, то важ-
но подчеркнуть, что, хоть это и может кому-то 
показаться маловероятным, цифровая экономика 
может принести афганским женщинам пользу. Ис-
пользование цифровых средств облегчит доступ 
к глобальным рынкам, налаживание контактов и 
посещение региональных и международных меро-
приятий. Цифровая грамотность и соответствую-
щее оборудование должны быть обеспечены всем 
женским компаниям — и формальным, и нефор-
мальным, и нетрадиционным, и традиционным, и 
надомным, и сельскохозяйственным. Однако пола-
гаться лишь на облегчение виртуального участия 
в программах подготовки, бизнес-конференциях 
и других мероприятиях нельзя. Страны региона и 
за его пределами должны оказывать женщинам — 
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владельцам бизнеса и женщинам — сотрудницам 
предприятий частного сектора поддержку в полу-
чении специальных виз и спонсорскую помощь для 
совершения поездок.

Необходимы долгосрочные программы, ко-
торые помогут женщинам, занимающимся надо-
мным и сельскохозяйственным бизнесом, выйти за 
пределы своих домов и деревень и охватить целые 
районы, города и другие регионы. Если не отменить 
существующие ограничения в отношении школьно-
го и высшего образования и передвижения, то надо-
мные предприятия могут остановиться в развитии 
или сохранить свою зависимость на неопределен-
ный срок. Эти домашние предприятия могут стаг-
нировать или оставаться зависимыми неопределен-
ное время. Это подчеркивает важность оказания 
стратегической поддержки женским рынкам и де-
ловым центрам во всех провинциях. Это находящи-
еся за пределами домов женщин места, которые по-
зволяют женщинам — владельцам бизнеса, начина-
ющим предпринимателям и сотрудницам частного 
сектора собираться вместе, налаживать контакты и 
создавать местные рынки для производимых жен-
щинами товаров и услуг.

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что 
предстоящая в Дохе третья встреча специальных 
посланников по Афганистану с участием Орга-
низации Объединенных Наций — это важнейшая 
возможность для государств-членов сделать права 
человека и права женщин приоритетом в своей по-
вестке дня. Участие афганских женщин в обсуж-
дении экономической, социальной и политической 
ситуации в стране будет иметь решающее значение 
для обеспечения легитимности принимаемых ре-
шений. Афганские женщины должны присутство-
вать, и наши голоса должны быть услышаны. В 
ходе встречи в Дохе международному сообществу 
крайне важно занять четкую и единую позицию в 
отношении любого будущего сотрудничества, эко-
номического развития или взаимодействия с Та-
либаном, основанную на обязательстве соблюдать 
права женщин, девочек, детей, этнических и марги-
нализированных религиозных групп.

Сегодня, когда все члены Совета вновь об-
суждают в этом зале положение женщин, миллио-
ны афганских женщин и девочек находятся в своих 
домах в отчаянии, в изоляции и с острыми психи-
ческими расстройствами, вычеркнутые из жизни 
общества без надежды на будущее. Прошло три 

долгих года. Давайте же восстановим права, досто-
инство и свободу афганских женщин.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Вафек за ее выступление.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Отунбаеву и представляющую 
Управление по координации гуманитарных вопро-
сов директора Даутен за представление обновлен-
ной информации о ситуации в Афганистане. Я так-
же благодарю г-жу Вафек за ее информативное со-
общение о сложном положении афганских женщин.

Через два месяца исполнится три года с тех 
пор, как талибы вернулись к власти в 2021 году. Не-
смотря на некоторые позитивные изменения, такие 
как общее улучшение ситуации в сфере безопасно-
сти и сокращение масштабов выращивания мака, 
ситуация с правами человека остается тяжелой и 
продолжает вызывать обеспокоенность междуна-
родного сообщества. Гуманитарная ситуация так-
же остается тяжелой, а нехватка ресурсов усугубля-
ется землетрясениями, внезапными наводнениями 
и массовым возвращением афганских граждан. В 
этой связи мы глубоко опечалены большим количе-
ством жертв и масштабным ущербом, нанесенным 
наводнениями в мае, и хотели бы выразить соболез-
нования пострадавшим и их семьям. Япония оказа-
ла экстренную помощь в ликвидации последствий 
наводнений. Как было отмечено на совещании, 
которое только что провела Республика Корея, по-
следствия изменения климата имеют различные не-
гативные последствия для населения Афганистана.

Широкомасштабные проблемы, с которыми 
сталкивается Афганистан, конечно, не ограничи-
ваются изменением климата и охватывают все сфе-
ры — от борьбы с наркотиками и терроризмом до, 
в том числе, экономики, образования и занятости 
женщин. Однако они не могут быть успешно ре-
шены только силами самого Афганистана или его 
соседей. Мы, международное сообщество, можем 
и должны помочь Афганистану облегчить страда-
ния его народа. Необходимым условием для этого 
является укрепление доверия между международ-
ным сообществом и Афганистаном посредством 
конкретного сотрудничества по вопросам, не вызы-
вающим опасений. Дохинский формат — это един-
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ственная платформа, которой мы на данный момент 
располагаем для продвижения этого процесса. На 
предстоящей третьей встрече специальных послан-
ников в Дохе Япония заинтересована в откровен-
ном обмене мнениями о том, как мы можем добить-
ся прогресса в конкретном сотрудничестве. Также 
важны голоса различных участников, в том числе 
женщин. Япония готова внести позитивный вклад в 
любую сферу, которая будет способствовать улуч-
шению ситуации.

Права человека, особенно права женщин и 
девочек, имеют решающее значение. Япония не 
пойдет на компромисс по этим аспектам. Призна-
вая, что третья встреча в Дохе является отправной 
точки для нашего конкретного взаимодействия с 
талибами, мы очень надеемся, что они признают, 
что образование и занятость женщин являются 
важнейшими требованиями для развития Афгани-
стана. Мы также продолжаем призывать движение 
«Талибан» отменить свои репрессивные меры и до-
биться построения афганского общества, в котором 
будут соблюдаться права женщин.

Помимо вопросов, связанных с правами жен-
щин, Генеральный секретарь упомянул в своем 
докладе (S/2024/469), что во многих провинциях 
прошли общественные протесты, участники кото-
рых выражали обеспокоенность экономическими 
проблемами и вопросами обеспечения средств к су-
ществованию. Как прямо и неоднократно заявляло 
наше посольство в Кабуле, если движение «Тали-
бан» хочет называть себя ответственной структу-
рой управления, оно должно отреагировать на бед-
ственное положение этих людей и принять меры. 
Именно поэтому талибы должны прислушаться к 
мнению участников третьей встречи в Дохе и рабо-
тать над созданием условий, которые позволят меж-
дународному сообществу направить свои ресурсы 
в Афганистан. Мы, международное сообщество, 
должны в один голос заявить об этом талибам. Это 
долгосрочный процесс, и кому-то придется руково-
дить нашими усилиями, содействовать им и коор-
динировать их. Для ситуации в Афганистане необ-
ходим такой человек не потому, что эта страна на-
ходится в состоянии конфликта, а потому, что меж-
дународное сообщество хочет видеть Афганистан в 
мире с собой и своими соседями, полностью реин-
тегрированным в международное сообщество и вы-
полняющим свои международные обязательства.

Я хотел бы воспользоваться этой возмож-
ностью, чтобы вновь заявить о полной поддерж-
ке Японией Миссии Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану, роль которой 
крайне важна и пользуется широкой поддержкой, 
о чем свидетельствует единогласное продление ее 
мандата в марте (см. S/PV.9577). Мы признательны 
Организации Объединенных Наций за ее усилия 
по подготовке к третьей встрече специальных по-
сланников в Дохе, включая визит заместителя Ге-
нерального секретаря Дикарло в Афганистан в мае, 
и за координирующую роль, направленную на до-
стижение баланса между различными заинтересо-
ванными сторонами. Мы также выражаем призна-
тельность правительству Катара за щедрую готов-
ность принять в Дохе еще одну встречу. Мы очень 
надеемся, что это будет значимое событие для бу-
дущего Афганистана. Мы должны воспользоваться 
этой возможностью. Япония, как координатор по 
этому вопросу и как страна, поддерживающая при-
сутствие на местах, будет продолжать активно за-
ниматься вопросами, связанными с Афганистаном.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Для меня большая честь выступить 
с этим заявлением от имени трех африканских го-
сударств — членов Совета Безопасности: Алжира, 
Мозамбика и Сьерра-Леоне, а также моей страны, 
Гайаны (группа «А3+»).

Группа «А3+» благодарит Специального 
представителя Отунбаеву и директора Даутен за 
их сообщения. Мы внимательно выслушали также 
г-жу Вафек.

Народ Афганистана продолжает сталкивать-
ся с многочисленными проблемами, в частности с 
растущими вызовами на климатическом и экономи-
ческом фронтах, а также с углубляющимся неравен-
ством и сложной гуманитарной ситуацией. Группа 
«А3+» еще раз подчеркивает, что для достижения 
устойчивого развития, стабильности и прочного 
мира в Афганистане необходим инклюзивный под-
ход, основанный на уважении основных свобод и 
обеспечении прав человека для всех. Мы обеспоко-
ены докладом Генерального секретаря (S/2024/469), 
в котором говорится о сокращении политическо-
го и гражданского пространства и ограничениях, 
которые талибы накладывают на свободу слова и 
ассоциаций.
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Женщины в Афганистане по-прежнему ис-
ключены из общественной жизни, а их право на 
работу и свободу передвижения существенно огра-
ничено. Мы вновь обращаемся к движению «Тали-
бан» с призывом незамедлительно отказаться от 
любой политики и практики, которые дискримини-
руют женщин и девочек, ущемляют их права чело-
века и основные свободы и ограничивают их воз-
можности вносить вклад в развитие Афганистана. 
Группа «A3+» также серьезно обеспокоена тем, что 
фундаментальное право девочек в Афганистане на 
качественное образование по-прежнему ограни-
чивается. Сохраняющийся запрет на образование 
девочек после шестого класса приводит к необра-
тимым потерям в обучении. Мы призываем «Та-
либан» вновь открыть все школы и университеты, 
чтобы женщины и девочки имели доступ ко всем 
уровням образования. В этой связи мы приветству-
ем Банжульскую декларацию, принятую 5 мая на 
Конференция глав государств и правительств го-
сударств — членов Организации исламского со-
трудничества (ОИС), в которой ОИС выразила под-
держку мирному, стабильному, процветающему и 
инклюзивному Афганистану и подчеркнула важ-
ность решения проблем, с которыми сталкивается 
афганский народ, включая проблемы, касающиеся 
гуманитарной ситуации, прав человека, этнических 
групп, безопасности и терроризма, наркотических 
веществ и социальных вопросов. ОИС также под-
черкнула важность уважения в полном объеме прав 
человека всех афганцев и необходимость защиты 
основополагающих прав афганских девочек и жен-
щин, особенно их права на образование и работу, и 
призвала к более активной коммуникации с талиба-
ми по этим вопросам.

Мы считаем, что страны и региональные ор-
ганизации играют важную роль в повышении ос-
ведомленности о важности соблюдения междуна-
родных норм. Участие других региональных заин-
тересованных сторон также имеет важное значение 
для улучшения экономической ситуации в Афгани-
стане. Мы приветствуем усилия по улучшению дву-
сторонних, а также многосторонних дипломатиче-
ских отношений Афганистана со странами региона.

Однако проблемы в области безопасности в 
Афганистане по-прежнему вызывают беспокой-
ство. Мы отмечаем рост числа инцидентов, подры-
вающих безопасность, по сравнению с тем же пери-
одом 2023 года, в том числе увеличение на 97 про-

центов числа инцидентов, связанных с наркоти-
ками. Необходимо продолжать прилагать усилия, 
призванные искоренить выращивание опийного 
мака. Мы убеждены, что такой запрет должен со-
провождаться поддержкой альтернативных источ-
ников дохода, и принимаем к сведению программу 
альтернативного развития Управления Организа-
ции Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности, благодаря которой путем строительства 
небольших ирригационных каналов и формирова-
ния цитрусовых садов оказывается помощь тыся-
чам фермерских хозяйств.

Кроме того, мы принимаем к сведению рост 
числа вооруженных столкновений вблизи границы 
между Афганистаном и Пакистаном, в результате 
чего гибнут люди, в том числе женщины и дети. Мы 
призываем всех проявлять сдержанность и обеспе-
чивать защиту всех мирных жителей, гражданских 
объектов и инфраструктуры. Группа «А3+» призна-
ет и высоко оценивает постоянные усилия движе-
ния «Талибан» по борьбе с незаконным накоплени-
ем и перенаправлением стрелкового оружия и лег-
ких вооружений в рамках проводимой им кампании 
по регистрации оружия. Однако мы обеспокоены 
тем, что множество детей погибли и получили уве-
чья, в том числе в результате взрывов боеприпасов. 
В этой связи мы присоединяемся к рекомендации, 
которая содержится в недавно опубликованных Ра-
бочей группой по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах выводах в отношении Афганистана и 
согласно которой всем сторонам следует немедлен-
но принять все превентивные и смягчающие меры, 
необходимые для предотвращения и сведения к 
минимуму соответствующего вреда и обеспечения 
более эффективной защиты детей, а также меры по 
обезвреживанию взрывоопасных боеприпасов и 
снижению риска.

Недавние наводнения в Афганистане при-
вели к гибели людей и материальным потерям и 
усугубили тяжелую гуманитарную ситуацию. Как 
нам рассказала г-жа Отунбаева, более половины 
населения Афганистана нуждается в гуманитарной 
помощи. Мы выражаем признательность Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА) и другим донорам за до-
ставку гуманитарной помощи народу Афганистана 
и призываем международных доноров наращивать 
оказываемую ими поддержку. Кроме того, насто-
ятельно призываем движение «Талибан» снять 
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ограничения на работу афганских женщин, занима-
ющихся оказанием помощи, в том числе в рамках 
Организации Объединенных Наций и международ-
ных неправительственных организаций, признав 
тем самым тот факт, что такие ограничения сужают 
возможности эффективной доставки гуманитарной 
помощи. Группа «А3+» также по-прежнему глу-
боко обеспокоена стоящими перед Афганистаном 
проблемами, связанными с изменением климата, и 
подчеркивает исключительную важность инвести-
ций в усилия по смягчению последствий таких про-
блем и адаптации к ним. Мы хотели бы выразить 
свои соболезнования семьям погибших в ходе не-
давних наводнений.

В преддверии третьей встречи специальных 
посланников в Дохе, которая состоится в конце это-
го месяца, мы отмечаем заявление талибов о том, 
что они будут на ней представлены. Мы считаем, 
что народу Афганистана будет выгодно конструк-
тивное и всестороннее взаимодействие по важней-
шим вопросам. В этой связи группа «А3+» призы-
вает включить в обсуждение вопросы, затрагиваю-
щие детей и права женщин и девочек, а также чрез-
мерные ограничения в их отношении, в том числе 
в контексте экономической, социальной, политиче-
ской и гуманитарной ситуаций, и обеспечить аф-
ганским женщинам возможность конструктивного 
участия в процессе в Дохе.

В заключение мы вновь заявляем о том, что 
всецело поддерживаем МООНСА и г-жу Отунбаеву, 
которые выполняют в Афганистане важную работу.

Г-н Жбогар (Словения) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Специального 
представителя Отунбаеву, директора Даутен и г-жу 
Вафек за их сообщения и послания. Прежде всего 
позвольте мне выразить признательность Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА) за деятельность, осущест-
вленную ею в последний отчетный период. Присут-
ствие МООНСА в Афганистане по-прежнему имеет 
решающее значение, особенно благодаря ее работе 
в области прав человека, оказания гуманитарной 
помощи и продолжения политического диалога с 
движением «Талибан». Афганистан по-прежнему 
сталкивается с широким спектром проблем, однако 
я хотел бы остановиться на трех моментах.

Во-первых, уязвимость Афганистана перед 
изменением климата имеет серьезные гуманитар-
ные последствия. В стране периодически происхо-
дят экстремальные погодные явления и стихийные 
бедствия, обусловленные изменением климата, при 
этом уровень готовности к принятию соответству-
ющих мер реагирования остается низким. Такие 
условия лишь усугубляют плачевную ситуацию в 
стране и напрямую влияют на источники средств к 
существованию, здоровье людей и обеспеченность 
продовольствием и водой. Согласно проведенному 
МООНСА всестороннему анализу рисков, нагруз-
ка, возникшая в результате дефицита природных 
ресурсов, приводит к возникновению конкурен-
ции на местном уровне и повышению рисков для и 
без того маргинализированных групп населения, в 
том числе меньшинств, внутренне перемещенных 
лиц, женщин и девочек. В рамках любых усилий по 
смягчению последствий и программ оказания гума-
нитарной помощи одной из главных приоритетных 
задач должно быть создание инклюзивных и эф-
фективных систем раннего оповещения о засухах и 
наводнениях.

Второй момент касается плачевной ситуации 
с правами человека. Тяжелое положение афганских 
женщин и девочек — это самый яркий пример при-
меняемых в стране репрессий. Я считаю, что Совет 
придерживается единой позиции в своем непри-
ятии ограничительной политики, которая мешает 
народу Афганистана осуществлять свои права че-
ловека, и что мы все требуем отмены такой полити-
ки. Думаю, мы все согласны с призывом г-жи Вафек 
к восстановлению прав и уважению достоинства 
афганских женщин и девочек. Систематические на-
рушения прав человека непосредственным образом 
сказываются на ситуации в области безопасности.

Третий момент касается того, что делать 
дальше. Словения поддерживает процессы, осу-
ществляемые под руководством Организации 
Объединенных Наций, а также центральную роль 
нашей Организации и ее долгосрочное участие в 
рамках этой ситуации. Предстоящая третья встреча 
специальных посланников в Дохе может стать воз-
можностью для запуска процесса достижения про-
гресса. Мы согласны с тем, что сферу применения 
подхода Организации Объединенных Наций можно 
осторожно расширять, с тем чтобы обеспечить до-
стижимые результаты на местах. Женщины долж-
ны иметь право голоса в этих процессах, а также 
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играть центральную роль в любых внутриафган-
ских диалогах, потому что их положение отражает, 
каким будет будущее Афганистана.

Наша страна поддерживает последовательное 
и структурированное взаимодействие по афганско-
му вопросу в рамках подхода, который позволил бы 
помочь афганскому народу и обеспечить стабиль-
ность, безопасность, процветание и устойчивый 
мир. Этот подход должен предусматривать участие 
женщин и учет мнений гражданского общества, а 
также осознание требования о том, чтобы Афгани-
стан выполнял свои международные обязательства. 
Говоря все это, мы руководствуемся искреннем 
желанием помочь всем афганцам на пути к про-
цветанию и всестороннему развитию их страны в 
будущем.

Г-жа Чанда (Швейцария) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотела бы поблагода-
рить Специального представителя Розу Отунбаеву 
и директора Отдела по вопросам финансирования и 
партнерства Управления по координации гумани-
тарных вопросов г-жу Лизу Даутен за их сообще-
ния. Мы также признательны г-же Маниже Вафек 
за ее четкий и убедительный рассказ. По-прежнему 
глубоко обеспокоены положением в Афганистане. 
Сегодня я хотела бы остановиться на трех основ-
ных моментах.

Во-первых, как подчеркивает Генеральный 
секретарь в своем докладе (S/2024/469), экономи-
ческая ситуация в Афганистане по-прежнему оста-
ется катастрофической, а население страны по-
прежнему очень сильно зависит от гуманитарной 
помощи. В этих условиях сохраняющиеся ограни-
чения, введенные талибами, особенно в отношении 
женщин и девочек, в том числе посредством систе-
матического исключения последних из обществен-
ной жизни и их лишения доступа к качественному 
образованию, мешают способности афганского на-
рода добиваться безопасности и процветания. Как 
было отмечено г-жой Вафек, а также подтверждено 
Специальным докладчиком по вопросу о положе-
нии в области прав человека в Афганистане г-ном 
Ричардом Беннеттом:

«Институционализация движением 
«Талибан» системы дискриминации, сегрега-
ции, неуважения человеческого достоинства 

и отчуждения женщин и девочек, а также 
причиненный этим вред должны пробудить 
совесть человечества» (A/HRC/56/25, п. 127).

Швейцария вновь заявляет о том, что реши-
тельно осуждает подобные акты и сохраняет соли-
дарность с афганским народом, особенно с женщи-
нами и девочками и представителями этнических 
и религиозных меньшинств. Уважение их прав че-
ловека, основных свобод и участия в общественной 
жизни должно оставаться приоритетом для между-
народного сообщества. Без этого не может быть 
пути к Афганистану, живущему в мире с самим 
собой, наслаждающемуся устойчивым экономиче-
ским ростом и обеспечивающему безопасность и 
стабильность для всего своего населения.

Во-вторых, дети, которые должны быть осо-
бенно защищены, в Афганистане особенно уязви-
мы. Швейцария приветствует соответствующие 
выводы Рабочей группы по вопросу о детях и воо-
руженных конфликтах и твердо убеждена в том, что 
они имеют жизненно важное значение для укрепле-
ния защиты детей в Афганистане. Мы призываем 
все стороны выполнять содержащиеся в них реко-
мендации, а Миссию Организации Объединенных 
Наций по содействию Афганистану (МООНСА) — 
активно поддерживать эти усилия.

В-третьих, проблема изменения климата — 
это еще один кризис, который заслуживает нашего 
пристального внимания. Частые засухи, внезапные 
наводнения, таяние льдов, повышение температуры 
и деградация почв приводят к серьезным послед-
ствиям, вынуждая миллионы афганцев покидать 
свои дома, угрожая их выживанию и увеличивая 
нагрузку на и без того хрупкую экономику, которая 
в значительной степени зависит от сельского хозяй-
ства. Новая повестка дня для мира напоминает нам 
о том, что важно обращать внимание на проблемы, 
связанные с изменением климата и неравенством, 
которое оно создает, как ради блага нашей планеты, 
так и для содействия развитию, правам человека и 
нашим общим целям в области миростроительства. 
Это особенно актуально для Афганистана и его ре-
гиона, где растущая конкуренция за водные ресур-
сы может очень быстро стать фактором нестабиль-
ности и отсутствия безопасности, что может усугу-
бить конфликты. Только укрепление регионального 
и международного сотрудничества в сочетании с 
постоянной поддержкой местных сообществ по-
зволит нам справиться с этими проблемами. Поэто-
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му мы призываем МООНСА усилить свою роль в 
содействии диалогу и сотрудничеству на местном 
уровне в связи с последствиями изменения клима-
та для населения и его средств к существованию, а 
также укрепить долгосрочное управление водными 
ресурсами.

Поскольку приближается третья встреча спе-
циальных посланников в Дохе мы считаем жизнен-
но важным, чтобы народ Афганистана во всем его 
многообразии, особенно афганские женщины и де-
вочки, был вовлечен во все процессы, связанные с 
будущим страны, включая выполнение рекоменда-
ций независимой оценки. Их голоса должны быть 
услышаны, поэтому важно обеспечить системати-
ческое приглашение на встречи в Дохе представи-
телей гражданского общества — как мужчин, так 
и женщин — и отвести достаточно места для об-
суждения прав человека, особенно прав женщин и 
девочек.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Отунбаеву, г-жу Даутен и г-жу Ва-
фек за их сообщения. Благодарю также всех сотруд-
ников Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА) за их уси-
лия и приверженность построению стабильного, 
процветающего, инклюзивного и безопасного Аф-
ганистана. Мы высоко оцениваем приверженность 
МООНСА делу перед лицом весьма многочислен-
ных проблем.

В докладе Генерального секретаря 
(S/2024/469) подчеркивается, что афганский народ 
по-прежнему сталкивается с многочисленными по-
литическими, экономическими и гуманитарными 
проблемами, а также проблемами в области без-
опасности. Мы присоединяемся к его призыву обе-
спечить беспрепятственный доступ для сотрудни-
ков гуманитарных организаций. Помощь должна 
достигать ее назначенных бенефициаров. В докла-
де также подчеркивается серьезное ухудшение воз-
можностей людей осуществлять свои права челове-
ка в Афганистане, что подкрепляет доклад Специ-
ального докладчика по вопросу о положении в об-
ласти прав человека в Афганистане, опубликован-
ный на прошлой неделе (A/HRC/56/25). Отдельные 
и независимые органы Организации Объединенных 
Наций теперь указывают на систематические нару-
шения движением «Талибан» прав человека и его 
абсолютное пренебрежение Уставом Организации 

Объединенных Наций. В этих докладах подроб-
но описываются институционализированные уси-
лия талибов по вытеснению женщин из общества, 
широкомасштабные преследования людей по при-
знаку пола, жестокое обращение с инвалидами и 
нарушения прав человека, направленные на пред-
ставителей этнических, религиозных и языковых 
меньшинств, а также ЛГБТКИ+.

Международное сообщество должно про-
должать поддерживать афганский народ, особенно 
женщин, девочек и членов маргинализированных 
общин. Мы должны настаивать на отмене этих ре-
прессивных мер, добиваться справедливости и при-
влечения к ответственности за злоупотребления и 
четко заявить, что права человека не должны разде-
ляться или лишаться приоритета. Невозможно пе-
реоценить вред, причиненный введенными движе-
нием «Талибан» ограничениями в отношении жен-
щин и девочек. Как отметила Специальный пред-
ставитель, прошло уже более 1000 дней с тех пор, 
как талибы запретили девочкам посещать средние 
школы. Если такие ограничения сохранятся, их па-
губные последствия будут сказываться на афганцах 
по всей стране еще долгие годы. Мы должны обе-
спечить, чтобы женщины и представители граж-
данского общества имели право голоса на третьей 
встрече специальных посланников в Дохе, которую 
через несколько недель проведет Организация Объ-
единенных Наций. Их проблемы должны учиты-
ваться при обсуждении будущего Афганистана. Со-
единенные Штаты поддерживают постоянный диа-
лог с целым рядом афганских заинтересованных 
сторон, включая лидеров деловых кругов и пред-
принимателей, стремящихся построить инклюзив-
ную экономическую систему на благо всех граждан 
Афганистана. Недавние трагические наводнения в 
Афганистане подчеркивают необходимость взаи-
модействия с природоохранными и экологически-
ми организациями гражданского общества.

Наконец, мы по-прежнему считаем, что Ор-
ганизация Объединенных Наций призвана сыграть 
важную роль в реинтеграции Афганистана в меж-
дународную систему. В рамках этого Генеральный 
секретарь должен назначить координатора Органи-
зации Объединенных Наций для начала подготовки 
«дорожной карты», как это предусмотрено в резо-
люции 2721 (2023), и обеспечить, чтобы назначен-
ное лицо обладало ресурсами и независимостью, 
необходимыми для эффективного выполнения этой 
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функции. Как отметил Генеральный секретарь, ста-
бильность и развитие Афганистана зависят от его 
сотрудничества и связей с соседями. Однако одних 
только региональных связей и сотрудничества не-
достаточно. Международное сообщество долж-
но сыграть свою роль. Координатор Организации 
Объединенных Наций будет играть важную роль в 
удовлетворении значительных гуманитарных, эко-
номических и правозащитных потребностей, суще-
ствующих сегодня в Афганистане.

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Я тоже благодарю Специального пред-
ставителя Отунбаеву, г-жу Даутен и г-жу Вафек за 
их сообщения. Приветствую также участие в сегод-
няшнем заседании представителя Афганистана.

Мальта выражает признательность Миссии 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану (МООНСА), которая, несмотря на 
многочисленные трудности, продолжает работать 
над созданием мирного, процветающего, безопас-
ного и инклюзивного Афганистана. В последнем 
докладе Специального докладчика по вопросу о 
положении в области прав человека в Афганистане 
(A/HRC/56/25) институционализированная талиба-
ми система гендерного угнетения характеризуется 
как гендерный апартеид. Климатический кризис, 
укоренившаяся бедность и новые ограничения, вве-
денные талибами в отношении неправительствен-
ных организаций (НПО), а также запрет на работу 
афганских женщин в НПО и Организации Объеди-
ненных Наций еще больше ограничили гуманитар-
ный доступ к наиболее нуждающимся. Мы под-
черкиваем, что участие женщин в жизни общества, 
а также их важный вклад помогут создать более 
устойчивый Афганистан. Это особенно актуально, 
если учесть, что в 2024 году гуманитарная помощь 
потребуется 23,7 миллионам человек.

Мы подтверждаем нашу неизменную под-
держку совместной работы МООНСА и Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам 
и преступности (УНП ООН) по борьбе с наркоти-
ками в Афганистане. Мы по-прежнему привержены 
усилиям по борьбе с расстройствами, связанными с 
употреблением наркотиков в Афганистане, особен-
но путем поддержки научно обоснованных услуг по 
лечению наркозависимости — в этой области Маль-
та внесла финансовый вклад в программу УНП 
ООН по охране здоровья и сокращению спроса на 
наркотики в Афганистане. Мы также обеспокоены 

продолжающимися грубыми нарушениями, совер-
шаемыми в отношении детей. Мы вновь заявляем о 
своей полной поддержке Страновой целевой груп-
пы по наблюдению и отчетности, в состав которой 
входят МООНСА и ЮНИСЕФ. Мы также призыва-
ем все стороны полностью выполнить рекоменда-
ции, содержащиеся в недавно принятых выводах 
Рабочей группы по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах.

Комиссия по чистке уволила нескольких чле-
нов «Талибана» с их должностей в органах безопас-
ности. Есть сведения о том, что некоторые из них 
были завербованы группировкой «Исламское госу-
дарство Ирака и Леванта — Хорасан» (ИГИЛ-Х), 
которая продолжает свои нападения на талибов. 
Это подрывает мир и безопасность самого Афгани-
стана, а также региона и всего мира из-за террори-
стической угрозы, исходящей от ИГИЛ-Х.

По мере приближения третьей встречи спе-
циальных посланников в Дохе мы считаем, что ре-
шение проблем настоящего или будущего Афгани-
стана невозможно без легитимного и инклюзивного 
политического процесса, в котором права женщин 
и девочек будут рассматриваться по существу во 
всех пунктах повестки дня и в котором будет пред-
ставлено все многообразие афганцев. Нельзя игно-
рировать то, что МООНСА назвала одним из самых 
вопиющих примеров ухудшения ситуации с соблю-
дением прав женщин в мире. Наше взаимодействие 
с «Талибаном» должно также опираться на четкие 
стратегии и параметры, в основе которых лежит со-
блюдение прав человека.

Мы также настоятельно призываем создать 
соответствующие механизмы для обеспечения пол-
ноценного, равноправного, значимого и безопасно-
го участия афганских женщин, правозащитников и 
представителей гражданского общества во всех со-
ответствующих политических процессах, включая 
выполнение резолюции 2721 (2023). В заключение 
мы вновь заявляем о нашей полной поддержке ши-
роких полномочий МООНСА. Обеспечив полное 
осуществление мандата Миссии, мы сможем содей-
ствовать улучшению ситуацию в Афганистане на 
благо всех его граждан.
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Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (го-
ворит по-французски): Я хотела бы поблагодарить 
Специального представителя Генерального секре-
таря Розу Отунбаеву, г-жу Лизу Даутен и г-жу Ма-
нижу Вафек за их сообщения.

Прошло уже больше тысячи дней с тех пор, 
как более 1,5 миллиона девочек в Афганистане 
перестали посещать школу. Помимо этой печаль-
ной цифры, которая будет иметь серьезные послед-
ствия для будущего страны, в стране происходят и 
другие, все более серьезные нарушения основных 
прав женщин и девочек. В этом месяце мы с обе-
спокоенностью узнали о том, что зарплата некото-
рых женщин-госслужащих была сокращена почти 
вдвое, что стало еще одной дискриминационной 
мерой, пополнившей длинный список подобных 
мер. Эта систематическая дискриминация является 
частью политики сегрегации, которую Франция ре-
шительно осуждает. Она будет иметь катастрофи-
ческие последствия для экономического будущего 
и стабильности страны. Мы хотели бы поблагода-
рить Специального докладчика по вопросу о по-
ложении в области прав человека в Афганистане и 
специализированные группы Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) за их важную работу. С обеспокоенно-
стью отмечаем, что все права афганцев ежедневно 
нарушаются, в том числе в результате возобновле-
ния массовых и публичных телесных наказаний.

Ситуация с безопасностью также остается 
крайне нестабильной. Террористические группы 
продолжают действовать, что регулярно отмечает 
Группа по аналитической поддержке и наблюдению 
за санкциями. «ДАИШ-Хорасан» и «Аль-Каида» 
продолжают представлять угрозу для региональ-
ной и международной безопасности. Как мы зна-
ем, эти группы нашли убежище в Афганистане и 
не раздумывая угрожают иностранным интересам, 
в том числе за пределами страны, или наносят со-
ответствующие удары. Выращивание наркотикосо-
держащих растений и незаконная торговля нарко-
тиками также остаются ключевыми проблемами.

В этих условиях Франция продолжает вы-
ступать за согласованные, единые действия меж-
дународного сообщества. В рамках этих действий 
следует руководствоваться четкими принципами и 
обязательствами. Франция продолжает мобилизо-
вать усилия для удовлетворения потребностей аф-
ганского населения, особенно женщин и девочек, в 

таких областях, как здравоохранение, образование 
и продовольственная безопасность. С 2021 года мы 
предоставили более 160 миллионов евро на оказа-
ние гуманитарной помощи, а также взяли на себя 
обязательства по переселению афганских женщин 
во Францию в рамках программы Глобального фо-
рума по беженцам «Женщины в опасности».

Франция поддерживает продолжение про-
цесса диалога, начатого в Дохе, поскольку он отве-
чает интересам всех афганских женщин и мужчин 
и направлен на обеспечение соблюдения Афгани-
станом своих международных обязательств. Но 
мы должны обеспечить, чтобы архитектура этого 
процесса диалога была инклюзивной и позволяла 
осуществлять подлинный обмен мнениями по во-
просам прав человека. Международное сообщество 
должно продолжать требовать от талибов выполне-
ния своих обязательств. В резолюциях 2593 (2021) 
и 2681 (2023) сформулированы четкие ожидания в 
этой связи, выполнение которых является условием 
любой нормализации отношений.

Я хотела бы выразить поддержку Франции 
МООНСА, Специальному представителю Гене-
рального секретаря и всем соответствующим уч-
реждениям Организации Объединенных Наций и 
их партнерам, которые выполняют отличную рабо-
ту на местах.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Я благодарю Специального представителя Отунба-
еву и директора Даутен за их сообщения. Я также 
внимательно слушал выступление г-жи Вафек.

Третье совещание специальных посланни-
ков по Афганистану должно состояться в Дохе с 30 
июня по 1 июля. Временное правительство Афгани-
стана подтвердило свое участие. Китай выражает 
признательность Организации Объединенных На-
ций за подготовку к этой встрече и поддерживает 
порядок ее организации. Мы надеемся, что на этом 
совещании соответствующие стороны воспользу-
ются возможностью расширить взаимодействие 
и связи с временным правительством и добиться 
сближения позиций, чтобы обеспечить достижение 
на встрече конкретных результатов в таких обла-
стях, как микрофинансирование, развитие пред-
принимательства, борьба с наркотиками и выращи-
вание альтернативных сельскохозяйственных куль-
тур, а также открыть новую главу международного 
взаимодействия и сотрудничества с этой страной. 
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Рассчитываем, что Совет будет проинформирован 
об итогах этой встречи без промедления. Мы так-
же надеемся, что по итогам встречи Совет примет 
более действенные меры по оказанию помощи Аф-
ганистану в решении проблем в области развития и 
содействию его интеграции в международное сооб-
щество. Я хотел бы высказать четыре соображения.

Во-первых, Совет должен содействовать диа-
логу и взаимодействию с временным правитель-
ством Афганистана. Международному сообществу 
следует признать политический факт: страной 
управляет афганский «Талибан». В ходе спокойно-
го взаимодействия и диалога мы должны убедить 
временное правительство постепенно проявлять 
больше доверия к внешнему миру и учесть причи-
ны обеспокоенности международного сообщества, 
осуществив позитивные инициативы в таких обла-
стях, как инклюзивное управление и защита прав 
и интересов женщин. В качестве важнейшего шага 
в укреплении доверия Совет должен немедленно 
восстановить действие изъятий из общего запре-
та на поездки для соответствующего персонала 
временного правительства, своевременно вносить 
корректировки в режим санкций, введенный в со-
ответствии с резолюцией 1988 (2011), с учетом из-
менения ситуации на местах и содействовать взаи-
модействию временного правительства с междуна-
родным сообществом.

Во-вторых, Совет должен оказывать содей-
ствие Афганистану в его реагировании на гумани-
тарные трудности. Согласно докладу Генерального 
секретаря (S/2024/469), в этом году гуманитарная 
помощь потребуется примерно 23,7 миллиона аф-
ганцев, в то время как 90 процентов домохозяйств 
в стране испытывают нехватку продовольствия. 
На оказание гуманитарной помощи было выделено 
всего 16,2 процента от необходимой суммы в раз-
мере 3,06 млрд долл. США. Совет должен призвать 
доноров продолжать оказывать гуманитарную по-
мощь Афганистану, воздержаться от существен-
ного сокращения финансирования и воплотить 
свою заботу об афганском народе в эффективные, 
конкретные действия. Военная интервенция Со-
единенных Штатов в Афганистан стала большой 
катастрофой для афганского народа и нанесла ему 
серьезную травму, поэтому Соединенные Штаты 
должны приложить реальные усилия, чтобы при-
знать свою историческую ответственность, увели-

чив объем помощи и финансовые вливания в Аф-
ганистан, вместо того чтобы окончательно бросить 
страну на произвол судьбы.

В-третьих, Совет должен помочь Афганиста-
ну решить проблемы в области развития. Эконо-
мическое сотрудничество, инициативы в области 
торговли и сообщения между странами региона и 
Афганистаном способствовали его экономическому 
восстановлению и повышению уровня жизни насе-
ления. При этом в докладе Генерального секретаря 
также отмечается, что одного лишь регионального 
сотрудничества недостаточно для того, чтобы над-
лежащим образом решить проблему нехватки фи-
нансирования развития в Афганистане или обеспе-
чить полноценную интеграцию страны в междуна-
родную финансово-экономическую систему. Вы-
зывает обеспокоенность тот факт, что незаконные 
односторонние санкции, введенные некоторыми 
странами против Афганистана, серьезно подорвали 
его финансовую систему, препятствуя нормально-
му ведению предпринимательской деятельности, а 
также международной торговле и экономическим 
связям. Они стали главным препятствием на пути 
развития Афганистана. Совет должен настоятельно 
призвать эти страны незамедлительно и без каких-
либо условий отменить незаконные односторонние 
санкции и вернуть все замороженные афганские за-
рубежные активы, чтобы обеспечить необходимые 
ресурсы для развития Афганистана.

В-четвертых, Совет должен поддержать вре-
менное правительство Афганистана в его реши-
тельной борьбе с терроризмом. Террористические 
силы, такие как «ДАИШ», «Аль-Каида» и Ислам-
ское движение Восточного Туркестана, в настоя-
щее время продолжают свирепствовать в стране, 
угрожая безопасности как самого Афганистана, так 
и региона и всего мира. Совет должен настоятельно 
призвать временное правительство добросовестно 
выполнять свои обязательства и принять действен-
ные меры для решительной борьбы со всеми тер-
рористическими актами и обеспечить, чтобы ника-
кие террористические силы не получали убежища. 
Международное сообщество также должно помочь 
Афганистану в укреплении его контртеррористиче-
ского потенциала. В этом процессе особенно важ-
но отказаться от идеологических предрассудков, 
применения двойных стандартов и избирательного 
подхода к борьбе с терроризмом.
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Китай благодарит г-жу Отунбаеву и Миссию 
Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану за их неустанные усилия в течение 
этого отчетного периода. Мы поддерживаем Мис-
сию в выполняемой ею в настоящее время роли по 
налаживанию более тесных контактов и сотрудни-
чества между международным сообществом и Аф-
ганистаном, с тем чтобы помочь афганскому народу 
в удовлетворении его самых насущных потребно-
стей и достижении устойчивого развития. Будучи 
дружественным соседом Афганистана, Китай всег-
да твердо поддерживал мир, стабильность, разви-
тие и процветание в этой стране, и мы сохраняем 
приверженность оказанию ее народу максимально 
возможной помощи.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Я выражаю признательность за инфор-
мацию, предоставленную Специальным предста-
вителем Розой Отунбаевой, директором Отдела по 
вопросам финансирования и партнерства Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов г-жой 
Лизой Даутен, а также г-жой Манижей Вафек, ко-
торая представляет женщин и гражданское обще-
ство. Приветствую присутствующих на этом засе-
дании представителей Афганистана, Ирана, Индии 
и Пакистана.

В ежеквартальном докладе Генерального се-
кретаря (S/2024/469) содержится предупреждение о 
наличии тяжелой экономической ситуации и гума-
нитарных проблем, с которыми продолжает стал-
киваться гражданское население в Афганистане, а 
также рассматриваются вопросы прав человека и 
терроризма, серьезный характер которых вынуж-
дает нас внимательно следить за положением в 
Афганистане.

Что касается области прав человека, то ре-
альное положение женщин и девочек становится 
все более тяжелым, поскольку им по-прежнему от-
казывают в самых элементарных правах на обра-
зование, трудоустройство и участие в жизни обще-
ства. Миллионы афганских девочек и девушек вот 
уже более 1000 дней не могут посещать ни среднюю 
школу, ни университеты, из-за чего они подверга-
ются более высокому риску стать жертвами сексу-
ального и гендерного насилия, детских браков и 
жестокого обращения в семье. Необходимо срочно 
найти способ отменить эти указы, не позволяющие 
им вернуться к учебе.

Что касается гуманитарной ситуации, то 
организации, занимающиеся оказанием помощи, 
сталкиваются с трудностями в своей работе из-
за запрета на наем женского персонала. Ситуация 
усугубляется тем, что де-факто власти приняли ре-
шение в произвольном порядке сократить зарпла-
ты тех женщин, которые все еще работают, с тем 
чтобы заставить их уволиться. Обстановка ухуд-
шилась настолько, что половина населения нужда-
ется в гуманитарной помощи, чтобы выжить, число 
детей, страдающих от инфекционных заболеваний, 
удвоилось, а усилия действующих на местах групп 
носят ограниченный характер из-за нехватки своев-
ременного и устойчивого финансирования.

В то же время терроризм не сдает позиций. 
Сопряженные с применением насилия инциден-
ты, приписываемые группировке «Исламское го-
сударство Ирака и Леванта — Хорасан», которая 
действует с территории Афганистана, подвергают 
опасности жизнь и физическую неприкосновен-
ность гражданских лиц и создают угрозу для мира 
и безопасности в регионе.

В этих условиях третья встреча специальных 
посланников по Афганистану, которая состоится в 
Дохе в конце июня, дает возможность, во-первых, 
обеспечить содействие инклюзивному внутриаф-
ганскому диалогу, предусматривающему предмет-
ное и безопасное участие женщин и представите-
лей этнических меньшинств и других социальных 
и политических кругов; во-вторых, призвать к дву-
стороннему и региональному сотрудничеству ради 
улучшения условий жизни населения; и, в-третьих, 
изучить реальные возможности преодоления огра-
ничений, введенных режимом талибов в отноше-
нии прав человека и основных свобод, особенно для 
афганских женщин и девочек.

В заключение я хотел бы подтвердить, что 
Эквадор поддерживает персонал Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по содействию Аф-
ганистану и вновь заявляет о том, что построение 
процветающего, стабильного, безопасного и мирно-
го Афганистана будет возможно лишь при условии 
возрождения гражданского пространства и приори-
тетного внимания к диалогу, верховенству права и 
национальному примирению.

Г-н Экерсли (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Отунбаеву 
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и директора Даутен за их сообщения и за всю ра-
боту, выполняемую Организацией Объединенных 
Наций на местах, а г-жу Вафек за то, что она столь 
убедительно описала вред, причиненный полити-
кой талибов в отношении женщин и девочек, и воз-
можности для осуществления перемен.

Мы приветствуем эту возможность для под-
ведения Советом итогов в преддверии третьей 
встречи специальных посланников по Афганиста-
ну, созванной Организацией Объединенных Наций, 
и хотели бы озвучить следующие призывы.

Во-первых, хотя мы приветствуем тот факт, 
что движение «Талибан» заявило о своем намере-
нии принять участие во встрече в Дохе, они также 
должны продемонстрировать намерение изменить 
модель своего поведения и прислушаться к обеспо-
коенности, выражаемой афганским народом. Меж-
дународное сообщество должно и далее выступать 
единым фронтом и четко заявить о насущной не-
обходимости выполнения талибами своих обяза-
тельств и отмены всех мер, ограничивающих права 
человека и основные свободы в Афганистане, что 
не в последнюю очередь касается женщин и дево-
чек. В данном случае я имею в виду и указ талибов 
о запрете посещения девочками средней школы, 
который действует вот уже более 1000 дней. Этой 
меры, которая сохраняется уже 1000 дней, вообще 
не должно было быть — вследствие нее половина 
населения оставлена позади. Речь идет о совершен-
но неоправданной и самоубийственной политике. 
Как сказала г-жа Вафек, вопрос отмены этих огра-
ничений должен и далее находиться в центре вни-
мания международного сообщества в рамках всех 
наших действий.

Во-вторых, поскольку План по удовлетворе-
нию гуманитарных потребностей Афганистана на 
2024 год профинансирован лишь на 20 процентов, 
мы настоятельно призываем международное со-
общество увеличить свою поддержку. В этом году 
Соединенное Королевство планирует оказать по-
мощь на сумму более 190 млн долл. США, с тем 
чтобы поддержать удовлетворение основных по-
требностей, в том числе посредством предостав-
ления жизненно необходимых продуктов питания, 
чистой воды и средств санитарии. И в условиях со-
храняющихся ограничений, введенных движением 
«Талибан», мы продолжаем оказывать поддержку 
в сфере образования, направляя на двусторонней и 

многосторонней основе взносы неправительствен-
ным организациям и партнерам Организации Объ-
единенных Наций.

Наконец, спустя почти шесть месяцев после 
принятия резолюции 2721 (2023) мы призываем Ор-
ганизацию Объединенных Наций продолжать до-
биваться прогресса в выполнении рекомендаций, 
изложенных в представленной Специальным ко-
ординатором независимой оценке (см. S/2023/856, 
приложение). Нам срочно необходим специальный 
посланник, который сможет объединить усилия 
международного сообщества и свести к миниму-
му риск распространения проблем Афганистана на 
весь регион и за его пределы.

Соединенное Королевство готово конструк-
тивно сотрудничать со всеми сторонами и заинте-
ресованными лицами в Афганистане и за его преде-
лами в рамках этих совместных усилий по созда-
нию Афганистана, живущего в мире с самим собой, 
своими соседями и международным сообществом.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Бла-
годарим Специального представителя Генераль-
ного секретаря и главу Миссии Организации Объ-
единенных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) Розу Отунбаеву за озвученные оценки 
ситуации в Афганистане. Российская Федерация 
поддерживает деятельность МООНСА под Вашим 
руководством в рамках возложенных на Миссию 
задач. Отмечаем заинтересованность Кабула в со-
хранении и развитии контактов с Вами. Привет-
ствуем неизменную поддержку Организацией Объ-
единенных Наций дела сохранения присутствия 
Миссии и оказания необходимого содействия наро-
ду Афганистана. Внимательно заслушали брифинг 
г-жи Лизы Даутен и выступление представительни-
цы гражданского общества. Рады, что регионалам 
сегодня также предоставлено слово в дискуссии. 
Приняли к сведению доклад Генерального секрета-
ря об обстановке в Афганистане (S/2024/469). Хоте-
ли бы отметить следующее.

Вот уже который год Совет Безопасности 
обсуждает ситуацию в этой стране. Афганистан, 
переживший за это время талибское правление в 
90-е годы, затем 20-летнюю войну, которая при-
вела к фактическому коллапсу страны и позорному 
бегству войск Соединенных Штатов и НАТО, с 15 
августа 2021 года вновь живет при власти движе-
ния талибов. Громкие обещания интервентов по-
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строить долгожданный мир на деле остались лишь 
пустыми словами. Народ многострадальной страны 
по-прежнему вынужден справляться в одиночку 
со всем масштабом проблем и вызовов в условиях 
сохраняющихся односторонних санкций и беспре-
цедентного гуманитарного кризиса. На этом фоне 
отрадно, что сами де-факто власти, вопреки про-
гнозам западных коллег о неминуемом внутрипо-
литическом крахе и экономическом коллапсе стра-
ны, годами жившей на международном иждивении, 
сумели трезво оценить ситуацию и сделать ставку 
на укрепление регионального сотрудничества и 
восстановление социально-экономического потен-
циала. Они ищут собственный путь самостоятель-
ного развития для Афганистана без оглядки на за-
падную помощь.

Разделяем оценки Генерального секретаря 
о сложной внутриполитической обстановке в Аф-
ганистане. Особую обеспокоенность у нас про-
должают вызывать риски в области безопасности, 
обусловленные сохраняющейся террористической 
активностью группировки «Исламское государство 
Ирака и Леванта — Хорасан». Несмотря на пред-
принимаемые де-факто властями усилия, террори-
сты укрепляют свое влияние в стране и намеренно 
раскачивают ситуацию, совершая все новые терак-
ты. Их действия нам понятны: продемонстрировать 
себя в качестве альтернативной силы и подорвать 
стабильность в Афганистане и в регионе. Жертвами 
резонансных терактов становятся представители 
религиозных и этнических меньшинств, включая 
женщин и детей. Сами боевики подтверждают фи-
нансирование террористической группировки из-
вне и наличие в их рядах иностранных боевиков-
террористов. Игиловцы периодически меняют так-
тику и занимаются вербовкой, стремясь привлечь 
в свои ряды новых сторонников. С учетом количе-
ства оружия, оставленного западными военными 
в стране, угроза его попадания в руки боевиков, 
расползания в регионе и за его пределы становит-
ся вполне реальной. С терроризмом тесно связана и 
наркопроблема. Предпринимаемых талибами уси-
лий недостаточно. Необходимо комплексное меж-
дународное и региональное содействие, в том числе 
по линии Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности. Значимой 
остается и поддержка афганских фермеров. Пред-
метом обеспокоенности также является производ-
ство синтетических наркотиков.

В зоне нашего пристального внимания — со-
циально-экономическая обстановка в стране. От-
мечаем предпринимаемые по линии Организации 
Объединенных Наций и региональных организа-
ций усилия по гуманитарному содействию Афгани-
стану. Особо выделяем самоотверженную работу 
гуманитарных агентств и их персонала, готовых в 
любых условиях оставаться «на земле» и помогать 
афганцам. Вместе с тем видим, что этих шагов, увы, 
недостаточно. Усилия Организации Объединенных 
Наций по расширению помощи за пределы базовых 
нужд по-прежнему блокируются западными доно-
рами, категорически отвергающими возможность 
содействия развитию страны, восстановлению 
школ и больниц, строительству дорог, соединяю-
щих провинции или города с аграрными районами. 
Наша страна также на системной основе оказывает 
адресную помощь нуждающимся в Афганистане. 
Так, 20 июня самолетом Министерства по чрезвы-
чайным ситуациям России в Кабул осуществлена 
доставка более 20 тонн продовольствия и предме-
тов первой необходимости. Это уже пятый россий-
ский борт с гуманитарными грузами для афганцев.

Продолжаем также следить за развитием си-
туации в области прав всех афганцев, включая жен-
щин и девочек, а также формирования подлинно 
инклюзивного правительства с участием всех эт-
нополитических групп страны. Рассчитываем уви-
деть позитивную динамику на обоих треках.

Мы последовательно исходим из безальтер-
нативности реалистичного комплексного подхода 
по Афганистану. Этот подход разделяют участники 
Московского формата. В его основе — объективный 
анализ и сбалансированная оценка ситуации и пер-
спектив урегулирования. Императивом остается 
конструктивное взаимодействие самого междуна-
родного сообщества по афганскому вопросу, в пер-
вую очередь при полном учете нужд самих афган-
цев, а также терпеливый, без шантажа и давления, 
диалог с де-факто властями по широкому комплек-
су насущных проблем. В этом ключ к стабильности 
в стране, а следовательно — и в регионе в целом. 
Видим, что в таком широком прагматичном взаи-
модействии заинтересованы и сами талибы. Важно 
трезво оценивать реалии «на земле» и прекратить 
уже пытаться заставить страну плясать под свою 
дудку, в том числе под эгидой Организации Объ-
единенных Наций. История страны не раз уже де-
монстрировала тщетность и контрпродуктивность 
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таких действий. В этой связи отмечаем усилия по 
организации запланированной на 30 июня–1 июля 
очередной встречи специальных представителей 
стран по Афганистану. Убеждены, что любое эф-
фективное обсуждение ситуации в Афганистане 
невозможно без непосредственного участия в нем 
самих де-факто властей.

Российская Федерация всецело поддержива-
ет право и желание афганского народа жить в мире 
и стабильности. От этого зависит и порядок в ре-
гионе. Однако построение этого долгосрочного и 
устойчивого мира невозможно без взаимодействия 
с де-факто властями по широкому кругу проблем. 
Альтернатив этому пути нет. От этого зависит ско-
рый выход из сложившегося тупика и последующая 
международная реинтеграция Афганистана.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я выступлю с заявлением в своем качестве 
представителя Республики Корея.

Благодарю Специального представителя От-
унбаеву и директора отдела Управления по коорди-
нации гуманитарных вопросов г-жу Даутен за со-
держательные сообщения и неустанную работу на 
местах. Я также выражаю искреннюю признатель-
ность г-же Вафек за то, что она поделилась своим 
опытом в области содействия расширению эконо-
мических прав и возможностей афганских жен-
щин. Сегодня я хотел бы высказать следующие три 
соображения.

Во-первых, я хочу сказать всем афганским по-
литическим сторонам, в первую очередь талибам, 
что легитимность требует обеспечения физическо-
го и духовного благополучия людей и что мощным 
источником легитимности в глазах гражданского 
населения является соблюдение прав человека. В 
этой связи мы не видим никакой логики в том, что 
девочек после шестого класса заставляют бросать 
школу, что продолжается уже более 1000 дней и 
чему не может быть никаких оправданий. Являясь 
одной из основных стран-доноров, за последние три 
года предоставившей Афганистану гуманитарную 
помощь на сумму 74 млн долл. США, мы также 
считаем совершенно неприемлемым все более ак-
тивное вмешательство властей в гуманитарную де-
ятельность,  включая насилие в отношении гумани-
тарного персонала, введение ограничений в отно-
шении гуманитарных работников из числа женщин 
и установление новых правил управления неправи-

тельственными организациями (НПО). Мы хотели 
бы отметить содержащееся в докладе Генерального 
секретаря (S/2024/469) замечание о том, что одни 
лишь региональные усилия не могут обеспечить 
огромные финансовые ресурсы, необходимые для 
оказания гуманитарной помощи и помощи в целях 
развития, или восстановить доступ Афганистана к 
международным механизмам, и выразить свое со-
жаление в этой связи. Действительно, реинтеграция 
Афганистана в международное сообщество — это 
масштабный проект, требующий принятия таких 
мер, которые выходят за рамки возможностей ре-
гиона, и для содействия этому процессу нет луч-
шей структуры, чем Организация Объединенных 
Наций. В этой связи невозможно переоценить 
важность предстоящей третьей встречи специаль-
ных посланников в Дохе. Необходимо четко дать 
понять, что вопрос благополучия и прав человека 
афганского народа, особенно женщин и девочек, не 
может быть отодвинут на второй план или обойден 
стороной на этом форуме.

Во-вторых, мое послание к нам, членам Сове-
та и Организации Объединенных Наций в целом, за-
ключается в том, что взаимодействие является важ-
ным инструментом в достижении конечной цели — 
обеспечении того, чтобы Афганистан жил в мире и 
выполнял свои международные обязательства. Но 
это не является и не должно быть самоцелью. Наде-
емся, что похвальные усилия Миссии Организации 
Объединенных Наций по содействию Афганистану 
и Секретариата по содействию международному 
взаимодействию с афганскими заинтересованными 
сторонами позволят активизировать обсуждения 
критериев, принципов и механизмов налаживания 
взаимодействия между государствами-членами, в 
том числе в этом зале.

Наконец, обращаясь к народу Афганистана, 
я хочу сказать, что международное сообщество 
планирует в скором времени начать углубленное 
обсуждение конкретных проблемных областей, та-
ких как борьба с наркотиками, изменение климата 
и частный сектор, — областей, которые часто на-
зывают отправными точками или вопросами укре-
пления доверия. Приоритетное внимание на про-
тяжении всех этих обсуждений мы будем уделять 
облегчению страданий и удовлетворению конкрет-
ных потребностей афганского народа. Так, недавно 
у нас была возможность пообщаться с молодой аф-
ганкой, которая возглавляет сеть афганской молоде-
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жи, занимающейся проблемами изменения климата 
в Афганистане. Она рассказала о трудностях, свя-
занных с ограничениями, введенными в отношении 
деятельности НПО, об отсутствии средств на цели 
осуществления деятельности, связанной с измене-
нием климата, о недостаточной представленности 
Афганистана на международных форумах. В то же 
время нас обнадежило то, что сети все еще удается 
мобилизовать волонтеров для поддержки местных 
усилий по адаптации в различных провинциях. 
Считаем, что в дальнейшем необходимо предостав-
лять большему числу людей высказывать свои мне-
ния по столь важным вопросам. Именно поэтому 
мы пригласили сегодня в этот зал г-жу Вафек.

В заключение хочу вновь заявить о нашей 
солидарности с народом Афганистана. Как страна, 
имеющая собственный опыт достижения развития 
на пепелище войны и являющаяся сегодня убеж-
денным сторонником универсальных ценностей, 
Республика Корея не упустит из виду Афганистан, 
особенно его женщин и девочек.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю 
Афганистана.

Г-н Фаик (Афганистан) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, благодарю Вас за 
организацию этого важного заседания и выражаю 
Вам признательность за умелое руководство рабо-
той Совета в этом месяце. Я хотел бы поблагода-
рить за крайне важные сообщения Специального 
представителя Генерального секретаря по Афгани-
стану и руководителя Миссии Организации Объе-
диненных Наций по содействию Афганистану (МО-
ОНСА) г-жу Розу Отунбаеву и директора Отдела по 
вопросам финансирования и партнерства Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов г-жу 
Лизу Даутен, а также г-жу Манижу Вафек, которой 
я признателен и за ее весьма убедительное посла-
ние, в котором звучат голоса афганских женщин. 
Хотелось бы также выразить нашу глубокую при-
знательность членам Совета за их непоколебимую 
приверженность делу мира, стабильности и процве-
тания в Афганистане. Кроме того, мы благодарим 
тех членов Совета, которые выразили соболезнова-
ния народу Афганистана в связи с недавними вне-
запными паводками. Мы особенно благодарны тем, 
кто вновь подтвердил, что поддерживает афганский 

народ, и подчеркнул важность обеспечения инклю-
зивности, уважения и защиты основополагающих 
прав и свобод всех афганских граждан, прежде все-
го женщин, девочек и представителей меньшинств. 
Выражаю также нашу признательность всем доно-
рам, системе Организации Объединенных Наций, 
национальным и международным неправитель-
ственным организациям за предпринимаемые ими 
усилия, оказание жизненно важной гуманитарной 
помощи народу Афганистана и спасение жизней 
афганцев в этот период глубокого кризиса.

С 30 июня по 1 июля в Дохе Организация 
Объединенных Наций проведет третью встречу 
специальных посланников по Афганистану, в кото-
рой примут участие специальные представители по 
Афганистану из разных стран. Мы высоко оценива-
ем усилия Генерального секретаря по налаживанию 
международного диалога и активизации скоорди-
нированных усилий по преодолению многоаспект-
ного кризиса в Афганистане. Тем не менее печально 
наблюдать отклонение от главной цели двух преды-
дущих встреч в Дохе. На прошлых двух встречах в 
Дохе, а также в резолюции 2721 (2023) и докладе о 
независимой оценке (S/2023/856, приложение) было 
обращено внимание на необходимость расширения 
международного взаимодействия на более последо-
вательной, скоординированной и структурирован-
ной основе с той целью, чтобы в конечном итоге 
Афганистан стал государством, живущим в мире с 
собой и своими соседями, полностью реинтегриро-
ванным в международное сообщество и выполняю-
щим свои международные обязанности.

Эта цель не может быть достигнута без уре-
гулирования в рамках комплексного и целостного 
подхода таких вопросов, как легитимность, полити-
ческий процесс, гуманитарный кризис и ситуация с 
правами человека, особенно правами женщин и де-
вочек получать образование и работать. Народ Аф-
ганистана уже давно подчеркивает необходимость 
урегулирования политической составляющей кри-
зиса в Афганистане — речь по-прежнему идет об 
отсутствии инклюзивной и представительной поли-
тической системы, которая поддерживается наро-
дом Афганистана и международным сообществом 
и признается ими легитимной — посредством осу-
ществления политического процесса, предусматри-
вающего, среди прочего, взаимодействие со всеми 
афганскими заинтересованными сторонами, вклю-
чая гражданское общество и другие обществен-
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но-политические силы, которые разделяют общее 
видение инклюзивного и плюралистического Аф-
ганистана. Начальный этап политического процес-
са также был отражен в представленном Специаль-
ным координатором докладе об оценке.

Вызывает разочарование тот факт, что в по-
вестку дня третьей конференции в Дохе не вклю-
чены ни политический процесс, ни права человека, 
являющиеся двумя важнейшими вопросами в рам-
ках тематических дискуссий, и что участвовать в 
диалоге не будут ни представители гражданского 
общества, ни женщины. Это будет воспринято как 
отказ от рассмотрения вопросов, которые считают-
ся крайне важными для народа Афганистана, и в 
более широком смысле отход от целей, достижению 
которых была выражена приверженность в рамках 
международных обязательств, включая резолюции 
Совета Безопасности, а это будет расценено как еще 
одна неудача, сигнализирующая о нормализации 
ситуации без каких-либо ощутимых изменений на 
местах. Мы поддерживаем содержащийся в послед-
нем — июньском — докладе Специального доклад-
чика (A/HRC/56/25) призыв к обеспечению участия 
афганских женщин во всех политических дискусси-
ях, включая процесс в Дохе.

Считаем, что более эффективный и комплекс-
ный международный подход, к которому призывает 
доклад о независимой оценке, требует последова-
тельного и параллельного сосредоточения внима-
ния на таких вопросах, как политический процесс, 
гуманитарный кризис и ситуация с правами чело-
века, особенно касательно прав женщин и девочек 
на образование и трудоустройство. В более широ-
ком смысле мы последовательно подчеркиваем, что 
международное взаимодействие должно осущест-
вляться на основе соответствующих принципов и 
увязываться с целями и принципами Устава Орга-
низации Объединенных Наций и Всеобщей декла-
рации прав человека. Мы вновь заявляем о том, что 
любые дискуссии о будущем афганского народа 
не принесут каких-либо ощутимых результатов, 
если не будут урегулированы основные вопросы 
и проблемы. К их числу относятся: национальная 
легитимность, установленные исламом и основопо-
лагающие права человека всех граждан, включая 
женщин, девочек и представителей меньшинств, и 
угрозы безопасности, такие как экстремизм, терро-
ризм и наркотики, которые способствовали возник-
новению нынешней тупиковой ситуации. Кроме 

того, опыт показал, что без обеспечения инклюзив-
ности и сбалансированного представительства всех 
значимых и заслуживающих уважения афганских 
групп, включая представителей женских организа-
ций и организаций гражданского общества, моло-
дежи, дипломатов и других демократических сил и 
движений, мы не сможем добиться в стране прочно-
го мира и стабильности.

Движение «Талибан» является лишь одной 
из внутренних заинтересованных сторон и не пред-
ставляет и не может представлять весь народ Афга-
нистана. Нам не следует ни игнорировать законные 
требования афганского народа, особенно женщин 
и девочек, ни обеспечивать нормализацию режима 
«гендерного апартеида» в Афганистане. Надеемся, 
что в ходе процесса в Дохе будут учтены рекомен-
дации, изложенные в докладе о независимой оцен-
ке, и будет сделан упор на достижение консенсуса 
между всеми международными и афганскими за-
интересованными сторонами. Мы настоятельно 
призываем Генерального секретаря со всей серьез-
ностью рассмотреть эти моменты и обеспечить 
участие представителей женщин и гражданского 
общества во всех дискуссиях, посвященных Афга-
нистану, в том числе в ходе следующей встречи в 
Дохе. Конференция в Дохе предоставляет талибам 
и международному сообществу жизненно важную 
возможность обсудить и согласовать дорожную 
карту посредством принятия плана действий или 
механизма осуществления с определенными целя-
ми и конкретными сроками. Это позволит поддер-
жать прогресс Афганистана на пути к становлению 
инклюзивной, единой, мирной и демократической 
страны.

Я хотел бы еще раз заявить, что народ Афга-
нистана устал от конфликтов и войны. Он жаждет 
прочного мира, безопасности и процветания. Этого 
можно добиться только с помощью легитимной, по-
дотчетной и инклюзивной системы управления, ос-
нованной на верховенстве права, справедливости и 
воле народа, а также твердых обязательствах по со-
блюдению и защите основополагающих прав и сво-
бод всех граждан и международных обязательствах 
Афганистана. Для этого необходимы совместные 
усилия Организации Объединенных Наций, меж-
дународных партнеров и всех соответствующих за-
интересованных сторон, направленные на ведение 
совместной добросовестной работы по созданию 
стабильного, инклюзивного и процветающего Аф-
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ганистана. Только с помощью таких комплексных, 
скоординированных и единых действий мы сможем 
обеспечить лучшее будущее для афганского народа. 
В этой связи мы вновь призываем назначить специ-
ального посланника для обеспечения целенаправ-
ленного и скоординированного взаимодействия 
международного сообщества с Афганистаном.

В Афганистане сложилась тяжелая ситуа-
ция в области прав человека и гуманитарной, со-
циальной, экономической и политической сферах, 
что усугубляется репрессивной политикой талибов 
и их пренебрежением к международным нормам. 
Страна пытается справиться со сложным гумани-
тарным кризисом, обусловленным десятилетиями 
войны, перемещением населения, низким уровнем 
развития, нищетой, отсутствием продовольствен-
ной безопасности, стихийными бедствиями и из-
менением климата. Около 29 миллионов афганцев 
нуждаются в гуманитарной помощи. Миллионам 
афганских беженцев и мигрантов необходима под-
держка в соседних с Афганистаном странах. План 
по удовлетворению гуманитарных потребностей 
Афганистана на 2024 год в значительной мере недо-
финансирован. Как было отмечено ранее другими 
ораторами, к числу препятствий для усилий по ока-
занию помощи также относятся проблемы с финан-
сированием, недавние внезапные паводки и ограни-
чения, введенные талибами в отношении афганских 
женщин, занимающихся оказанием помощи.

Ситуация с правами человека, особенно пра-
вами женщин и девочек, является столь же пла-
чевной. В докладах МООНСА и Специального до-
кладчика Организации Объединенных Наций о 
положении в области прав человека говорится об 
институционализированной системе дискрими-
нации, сегрегации и лишения женщин и девочек 
возможности участвовать в общественной жизни. 
Среди прочего, речь идет о жестком обеспечении 
соблюдения требований к внешнему виду и одежде, 
произвольных задержаниях активистов и журна-
листов, публичных казнях и применении телесных 
наказаний. Афганистан — единственная страна в 
мире, где девочкам запрещено посещать заведения 
системы среднего и высшего образования. Такая 
политика и практика противоречит истинным ис-
ламским догматам. Это не только нарушает осново-
полагающие права человека, но и подрывает потен-
циал Афганистана в области достижения социаль-
ного и экономического прогресса. Данные наруше-

ния затрагивают все население и сопровождаются 
внесудебными казнями, пытками и перемещением 
людей. Этнические и религиозные меньшинства 
подвергаются жестокой дискриминации, что усу-
губляет социальную напряженность. Гражданское 
пространство сужается из-за усиления ограниче-
ний, слежки и преследований гражданского обще-
ства и СМИ, подавляющих инакомыслие и крити-
ческую журналистику. Об этом подробно говорит-
ся в докладе (A/HRC/56/25) г-на Ричарда Беннетта, 
Специального докладчика по вопросу о положении 
в области прав человека в Афганистане.

Несмотря на заявления талибов об увеличе-
нии доходов, их отказ соблюдать международные 
нормы и стандарты в области прав человека пре-
пятствует политической и экономической стабиль-
ности. Это привело к отказу от помощи, усугубив-
шему гуманитарный кризис, нищету и отсутствие 
продовольственной безопасности. Отсутствие ин-
клюзивных органов управления тормозит развитие 
и продлевает страдания: школы закрыты — уже бо-
лее 1000 дней — для девочек после шестого класса.

В заключение следует отметить, что благо-
получие, процветание и безопасность Афганистана 
— это не только его внутренние вопросы; они тес-
но связаны с региональной и глобальной стабиль-
ностью. В этот критический момент мы призываем 
членов Совета Безопасности к солидарности и кон-
сенсусу. Для преодоления многогранного кризиса 
в Афганистане необходимы единая поддержка и 
единые действия. Вместе мы можем стремиться к 
стабильному, процветающему, инклюзивному и де-
мократическому Афганистану, обеспечивая защиту 
прав и благополучия его народа. Для достижения 
этой цели необходимы постоянное участие и под-
держка международного сообщества через Органи-
зацию Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Ислам-
ской Республики Иран.

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Г-н Председатель, благода-
рю Вас за организацию этого открытого заседания. 
Я также благодарю Специального представителя 
Отунбаеву и г-жу Лизу Даутен, директора Отдела 
финансирования и партнерства Управления по ко-
ординации гуманитарных вопросов, за их содержа-
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тельные сообщения. Я также внимательно выслу-
шал сообщение, с которым выступила г-жа Вафек.

Афганистан продолжает переживать серьез-
ный экономический и гуманитарный кризис, усу-
губляемый значительным сокращением объемов 
международной помощи. Эта ситуация серьезно 
сказывается на многих людях, особенно на женщи-
нах и детях. По оценкам, приведенным в докладе 
Генерального секретаря (S/2024/469), в 2024 году в 
гуманитарной помощи будут нуждаться 23,7 мил-
лиона афганцев. Эта нестабильность затрагивает 
соседние страны, что подчеркивает необходимость 
регионального и международного сотрудничества 
и взаимодействия.

Иран по-прежнему привержен поддержке 
Афганистана; он держит свои границы открыты-
ми для перемещенных лиц и беженцев из Афгани-
стана в критические моменты и в то время, когда 
они сталкиваются с трудностями, и мы приняли 
более 6 миллионов афганцев, что обходится нам 
в 10 млрд долл. США в год — несмотря на санкции. 
Иран предоставил образование 700 000 афганских 
студентов, проживающих в Иране. Кроме того, в 
целях содействия миру и стабильности, а также 
укрепления афганской экономики Иран поддержи-
вает экономические и торговые связи с Афганиста-
ном, уделяя особое внимание таким проектам, как 
строительство порта Чабахар и железных дорог и 
выращивание альтернативных культур для борьбы 
с производством наркотиков.

Однако Иран сталкивается с серьезными про-
блемами, такими как нелегальная иммиграция и 
наркоторговля, и призывает к усилению междуна-
родной поддержки. За последний год Иран конфи-
сковал более 1000 тонн афганских наркотиков, при 
этом погибло много иранских правоохранителей. 
Из-за сложных экономических условий, вызван-
ных незаконными санкциями США и отсутствием 
международной помощи, Иран не может в одиночку 
справиться с потоком афганских беженцев и нарко-
тиков, что сказывается на всем регионе. Иранская 
общественность разочарована отсутствием между-
народной поддержки в борьбе с этим кризисом бе-
женцев и наркоторговли.

Международное сообщество должно ока-
зывать быструю, достаточную и постоянную под-
держку принимающим странам, таким как Иран. 
Террористические угрозы, исходящие с территории 

Афганистана, по-прежнему вызывают серьезную 
обеспокоенность. Иран сомневается в способно-
сти де-факто властей эффективно бороться с эти-
ми угрозами. При этом постоянное международное 
взаимодействие с де-факто властями имеет решаю-
щее значение для мира и стабильности в регионе.

Иран активно участвует в региональных ини-
циативах, направленных на развитие диалога с Аф-
ганистаном, таких как встречи министров соседних 
стран и Московский формат. Иран поддерживает 
инициативу Пакистана по созыву встреч мини-
стров иностранных дел соседних с Афганистаном 
стран: четыре раунда таких встреч уже состоялись, 
а пятый запланирован в Ашхабаде.

По инициативе Ирана была создана регио-
нальная контактная группа. В нее входят предста-
вители Ирана, Пакистана, Китая и России. На дан-
ный момент проведено два раунда встреч. В ходе 
второй встречи, состоявшейся 8 июня в Тегеране, 
участники выразили глубокую озабоченность ситу-
ацией в Афганистане, особенно в связи с продолжа-
ющимися террористическими угрозами, исходящи-
ми из этой страны при поддержке иностранных го-
сударств и затрагивающими соседние страны и ре-
гион. Они подчеркнули ответственность де-факто 
властей за борьбу с терроризмом. Иран выступает 
за борьбу с экстремизмом, терроризмом и отстало-
стью Афганистана и готов играть активную роль 
в его восстановлении. Иран приветствует следую-
щий раунд Дохинского процесса, проведение кото-
рого запланировано на 30 июня и 1 июля 2024 года.

Иран признает жизненно важную роль Мис-
сии Организации Объединенных Наций по содей-
ствию Афганистану в укреплении мира и стабиль-
ности в Афганистане и поддерживает усилия Спе-
циального представителя в этом направлении. В 
ходе недавнего визита Специального представителя 
в Тегеран, состоявшегося 11 мая, были обсуждены 
вопросы оказания помощи афганскому народу и 
укрепления мира и стабильности.

Наконец, я хочу еще раз подчеркнуть, что 
гуманитарная помощь Афганистану должна оста-
ваться беспристрастной и безусловной. Любая по-
литизация помощи нанесет ущерб афганскому на-
роду. Поэтому замороженные активы должны быть 
возвращены без каких-либо условий, а санкции не 
должны препятствовать усилиям по оживлению 
экономики. Западные страны, оккупировавшие 
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Афганистан на протяжении более 20 лет, должны 
выполнить свои обязательства по восстановлению 
страны и борьбе с терроризмом.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Пакистана.

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить делега-
цию Республики Корея и посла Джун Гук Хвана за 
успешное председательство в Совете в этом меся-
це. Я хотел бы выразить признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря и 
главе Миссии Организации Объединенных Наций 
по содействию Афганистану (МООНСА) г-же Розе 
Отунбаевой за ее очень содержательное и проду-
манное сообщение и выразить нашу благодарность 
за работу, которую она выполняет в Афганистане в 
чрезвычайно сложных условиях. Я также хотел бы 
поблагодарить г-жу Лизу Даутен из Управления по 
координации гуманитарных вопросов и г-жу Вафек 
за их глубокие мысли, высказанные на этом засе-
дании Совета. Мы приняли к сведению доклад Ге-
нерального секретаря о положении в Афганистане 
(S/2024/469).

Пакистан последовательно выступает за не-
прерывное взаимодействие с афганскими времен-
ными властями в целях нормализации ситуации 
в Афганистане. Нас обнадеживает тот факт, что 
временное правительство Афганистана объявило о 
своем решении принять участие во встрече в Дохе 
в конце этого месяца, что предоставляет возмож-
ность для конструктивного диалога по всем ключе-
вым вопросам, касающимся Афганистана.

Очень важно, чтобы и международное со-
общество, и временное правительство Афганиста-
на четко определили общие цели, к которым они 
стремятся. Если мы не знаем, куда идем, мы никог-
да туда не попадем. Специальный координатор по 
Афганистану посол Феридун Синирлиоглу в своем 
докладе в ноябре прошлого года (S/2023/856, при-
ложение) обозначил основные проблемы, которые 
необходимо решить для нормализации ситуации в 
Афганистане. Он предусмотрел разработку реали-
стичной «дорожной карты» с взаимными шагами 
временного правительства Афганистана и между-
народного сообщества, направленными на норма-
лизацию ситуации в Афганистане и интеграцию 
страны в международное сообщество.

Международное сообщество, со своей сторо-
ны, обязано помочь 23 миллионам афганцев, кото-
рые нуждаются в срочной гуманитарной помощи. 
К сожалению, на реализацию плана по удовлетво-
рению гуманитарных потребностей Афганиста-
на было выделено лишь 16,2 процента от требуе-
мых 3,06 млрд долл. США, предназначенных для 
17,3 миллиона афганцев. Этот план должен быть 
полностью профинансирован из всех возможных 
источников. Не менее важно принять адекватные 
меры для содействия восстановлению афганской 
экономики и найти пути для устойчивого разви-
тия Афганистана. Для этого необходимо возродить 
афганскую банковскую систему и восстановить 
коммерческую деятельность, включая инвестиции 
частного сектора. Самое главное — мы должны из-
учить способы создания необходимых условий для 
освобождения замороженных активов Афганистана 
и их передачи Центральному банку страны. Важно 
также запустить запланированные проекты по раз-
витию инфраструктуры и обеспечению региональ-
ной связности. Пакистан по-прежнему стремится к 
расширению торгово-экономических отношений с 
Афганистаном. В марте Пакистан и временное пра-
вительство Афганистана подписали соглашение из 
девяти пунктов по вопросам торговли и транзита, 
которое должно способствовать развитию экономи-
ческих отношений.

С другой стороны, временное правительство 
Афганистана также должно предпринять шаги по 
выполнению своих обязательств в соответствии с 
международным правом и установленными нор-
мами. Мир по-прежнему обеспокоен ограничени-
ями, введенными в отношении женщин и девочек 
в Афганистане. Они не соответствуют ни между-
народному праву, ни догматам ислама. Временное 
правительство Афганистана должно обеспечить 
права женщин и девочек на образование и работу 
и другие права человека. Мы также надеемся, что 
удастся добиться прогресса в обеспечении большей 
политической инклюзивности. Мы поддерживаем 
усилия, которые МООНСА прилагает в этом на-
правлении. Это поможет стабилизировать обста-
новку в Афганистане.

Наивысшим приоритетом для международ-
ного сообщества, соседних с Афганистаном стран 
и самого Афганистана остается ликвидация тер-
роризма в самом Афганистане и исходящего из 
Афганистана. Хотя временное правительство Аф-
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ганистана ведет борьбу с «ДАИШ — Хорасан» и 
добилось определенных успехов, в Афганистане 
действует ряд других террористических групп 
— «Аль-Каида», «Техрик-и Талибан Пакистан» 
(ТТП), Исламское движение Восточного Туркеста-
на и Исламское движение Узбекистана, — против 
всех из которых временное правительство долж-
но предпринять эффективные и последовательные 
действия, в том числе для выполнения несколь-
ких резолюций Совета Безопасности. Безнаказан-
ность, которой пользуются некоторые из этих тер-
рористических групп на территории Афганистана, 
представляет собой серьезную и прямую угрозу 
для всех соседних с ним стран и международного 
сообщества. В конечном счете эти группы будут 
представлять угрозу для самого временного пра-
вительства и его целей экономического и социаль-
ного развития. Пока эти террористы действуют в 
Афганистане и из Афганистана, инвестиции част-
ного сектора в Афганистан будут оставаться огра-
ниченными, и невозможно будет беспрепятственно 
реализовать проекты по развитию коммуникаций и 
инфраструктуры. Будет сорвана и стратегия борь-
бы с наркотиками, поскольку некоторые из этих 
террористических групп участвуют в незаконном 
обороте наркотиков и в торговле наркотиками.

Среди этих террористических групп самую 
прямую и серьезную угрозу для Пакистана пред-
ставляет ТТП. ТТП и ее сообщники несут ответ-
ственность за многочисленные трансграничные на-
падения на Пакистан, в результате которых погибли 
сотни гражданских и военных лиц. Она приобрела 
современное оружие, что повысило смертоносность 
ее нападений. Пакистан неоднократно доводил до 
сведения временного правительства Афганистана 
на самом высоком уровне, что оно должно реши-
тельно действовать, чтобы прекратить трансгра-
ничные террористические атаки ТТП и ее пособни-
ков, разоружить боевиков ТТП и задержать и пере-
дать террористов ТТП Пакистану. К сожалению, 
несмотря на обещания, до сих пор не было пред-
принято никаких значимых действий. Убежища 
ТТП по-прежнему находятся вблизи границ Паки-
стана и трансграничные нападения продолжаются; 
в результате одного из них, совершенного пособни-
ком ТТП, погибли несколько китайских инженеров, 
работавших над проектом гидроэлектростанции в 
Дасу. 16 марта террористы ТТП, принадлежащие 
к группировке Хафиза Гуль Бахадура, совершили 

трансграничное террористическое нападение, в ре-
зультате которого погибли несколько пакистанских 
солдат. 18 марта Пакистан провел антитеррористи-
ческие операции на основе разведданных в при-
граничных районах Афганистана, чтобы защитить 
нашу территорию от подобных трансграничных 
атак террористов ТТП. Были убиты террористы, а 
не мирные жители.

Совет Безопасности осудил несколько терро-
ристических актов против Пакистана. Совет дол-
жен призвать временное правительство Афганиста-
на разорвать связи с ТТП и ее пособниками, поме-
шать им совершать трансграничные нападения на 
Пакистан, разоружить террористов ТТП, задержать 
руководство ТТП и передать его Пакистану. Мы 
также ожидаем, что Организация Объединенных 
Наций займет аналогичную позицию в соответ-
ствии с резолюциями Совета Безопасности и до-
кладами, которые были представлены комитетам, 
учрежденным резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) 
и 2253 (2015) по «Исламскому государству Ирака 
и Леванта» (ДАИШ), «Аль-Каиде» и связанным с 
ними лицам, группам, предприятиям и организа-
циям. Организация Объединенных Наций также 
должна провести расследование в отношении того, 
как ТТП приобретает свое современное оружие, а 
также ее источников финансирования, в том числе 
внешних источников финансирования, которые по-
зволяют группировке содержать 50 000 боевиков 
и членов их семей. Хотя МООНСА не имеет ман-
дата по борьбе с терроризмом, это не должно озна-
чать бездействия Организации Объединенных На-
ций. Необходимо задействовать соответствующие 
структуры Организации Объединенных Наций, 
чтобы она могла сыграть свою роль в пресечении 
террористической угрозы, которая вновь появилась 
в Афганистане.

Пакистан связывают с Афганистаном, нашим 
непосредственным соседом, тесные этнические, 
исторические, религиозные, языковые и культур-
ные узы. Национальное устремление Пакистана — 
это содействовать миру, стабильности и развитию 
в Афганистане, и мы будем продолжать работать 
на всех уровнях — двустороннем, региональном и 
международном, а также совместно с Организаци-
ей Объединенных Наций — для достижения этих 
целей.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Индии.
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Г-н Рагуттахалли (Индия) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
организацию сегодняшнего заседания. Мы призна-
тельны Специальному представителю Генераль-
ного секретаря Отунбаевой за сообщение о ситуа-
ции в Афганистане, особенно за представленную 
информацию о последних событиях. Очень полез-
ными были также выступления представителей 
Управления по координации гуманитарных вопро-
сов и гражданского общества.

Индия является ближайшим соседом Аф-
ганистана, и поскольку наши народы связывают 
прочные исторические и цивилизационные узы, эти 
давние связи продолжают определять наши отно-
шения с этой страной. Индия внимательно следит 
за событиями в Афганистане, учитывая их влияние 
на соседние страны, в том числе на нашу страну. 
Наша цель — обеспечить долгосрочный мир, без-
опасность и стабильность в Афганистане и благо-
получие его народа. В связи с этим я хотел бы вы-
сказать несколько соображений.

Во-первых, контрольные показатели, уста-
новленные Советом в его резолюции 2593 (2021), 
должны и впредь определять подход международ-
ного сообщества к ситуации в Афганистане. Наши 
общие приоритеты включают важность борьбы с 
терроризмом, обеспечения инклюзивного управ-
ления, защиты прав и интересов женщин, детей и 
меньшинств, борьбы с наркотиками и приоритет-
ного оказания гуманитарной помощи для обеспече-
ния благополучия населения страны. Также важно 
обеспечить, чтобы территория Афганистана не ис-
пользовалась для распространения нестабильности 
в регионе или экстремистских идей.

Во-вторых, Индия на протяжении многих лет 
является надежным партнером Афганистана в об-
ласти развития и оказания гуманитарной помощи. 
Индия предоставила гуманитарную помощь в на-
туральной форме, поставив в страну 50 000 тонн 

пшеницы, 250 тонн предметов медицинского на-
значения и 25 тонн грузов, необходимых для ока-
зания помощи при землетрясениях. Мы продолжа-
ем предоставлять образовательные стипендии для 
более чем 4000 студентов, в том числе 600 афган-
ских девушек. Мы также сотрудничаем с различ-
ными учреждениями Организации Объединенных 
Наций, включая Всемирную продовольственную 
программу и Управление Организации Объединен-
ных Наций по наркотикам и преступности, в сфере 
гуманитарной деятельности. Наше партнерство в 
области развития включает осуществление более 
500 проектов во всех 34 провинциях страны в таких 
важнейших областях, как электроэнергетика, водо-
снабжение, дорожное сообщение, здравоохранение, 
образование, сельское хозяйство и наращивание 
потенциала.

В-третьих, Индия принимает активное уча-
стие в совещаниях специальных посланников по 
Афганистану, проводимых Катаром в Дохе. Мы 
решительно поддерживаем консенсус в отношении 
того, что международному сообществу следует до-
биваться прогресса в рассмотрении всех вопросов, 
касающихся Афганистана, в рамках консультатив-
ного и транспарентного процесса.

В-четвертых, мы продолжаем вести двусто-
роннюю торговлю и коммерческую деятельность, в 
том числе через порт Чахбехар в Иране. Недавнее 
подписание контракта о развитии порта Чахбехар 
является подтверждением нашей приверженности 
реализации его потенциала в качестве транспорт-
ного узла для Афганистана.

В заключение мы подтверждаем нашу не-
изменную приверженность народу Афганистана. 
Индия будет и впредь оказывать всестороннее со-
действие всем инициативам, направленным на ока-
зание помощи афганскому обществу.

Заседание закрывается в 12 ч 15 мин.
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